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KA v en 
Prvi majnlk kot delavski praz 

pik bodo obhajale razne delav-
ske organizacije. 

Chicago» 111. — Razne delav-
ske politična in strokovne orga-
nizacije bodp letos praznovale 
prvi majnlk kot delavski praz-
nik. Socialistična stranka bo 
priredila javen ljudski shod v 
Shoenhofenovi dvorani. Glavni 
govornik bo George Kirkpatrick, 
bivši tajnik stranke in podpred-
sedniški kandidat. 

Tam blizo bo organizacija I. 
W. W. obdržavala javni shod. 
Govorniki bodo nastopili v še-
stih jezikih. Dvorana se imenu-
je Northwestern Hall. 

Komunistična stranka je na-
jela Ashlandskl avditorij. Glav 
ni govornik bo William Z. Fos-
ter. 

Židovski socialistični dnevnik 
"Forward" naznanja, da bo ahod 
v Orkesterski dvorani (Orches-
tra hall). Govorniki bodo u« 
redniki lista. 

Klub ¿t. 1 Jugoslovanske so-
cialistične zveze naznanja, da 
se bo majniška slavnost vršila v 
dvorani Slovenske narodne pod-
porne jednote. Govornika sta v 
slovenskem jeziku Chas. Pogo-
rele, v angleškem pa Donald J . 
Lotrich. Vprizorjena bo eno-
dejanska drama "Njegov jubi-
lej." Na programu so deklama-
cije in petje. , , 
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Vaazettija 
On je zagovornik smrtno kazal. 

Je pa tudi zagovornik ostrih 
kazni vojntga sodišča. 

Prebivalci s silo izgnani 
iz «vojih hiš v Louisiani 

Vojaki izgnali 3000, prebivalcev, ki niso hoteli prostovolj-

no zapustiti naselbin, katere so obsojene na poplavo. 

Država bo plačala osem milijonov dolarjev odškod-

nine za poplavljene farme. Silno ogorčenje med ljud-

mi, ki so morali žrtvovati svoja bivališča za rešitev 

New Orleansa. 200,000 ljudi izgubilo domove. 

New Orleans, La. — Kriza, ki 
ima priti v petek, ko bo na ukaz 
zveznih in državnih oblasti raz-
streljen veliki nasip 12 milj juž-
no od New Orleansa, ds se s tem 
reši mesto poplave, je bila akut-
na že v sredo. Ko je prišel ukaz, 
da morajo vai prebivalci dveh, 
na poplavo obsojenih krajev za-
pustiti bivališča in se preseliti 
v New OrleanB, se je več tisoč 
oseb uprlo in nočejo oditi z me-
sta nevarnosti. Poklicani so bili 
miličarji, ki so s silo izgnali o-
krog 3000 prebivalcev, a še je 
ostalo več tisoč desperatnih far-
marjev, ki so oboroženi s puš-
kami in revolverji ter groze, da 
ustrele vsakega, ki jih bo silil 
zapustiti njihova domovja. 

10,000 prebivalcev se mor» 
preseliti in 15 milj rodovitne 
farmarake zemlje bo namenoma 
poplavljenih v svrho, da se reši 
mesto New Orleans s 400,000 
prebivalci poplave. Veliki nasip, 
ki drži reko Mississippi v stru-
gi južno od mesta, bo razstre-
ljen z dinsmitort in vodovje na-
rastle reke se razlije po dolini. 

Prebivalci doline, ki morajo 
žrtvovati avoje farme in hiše, ne 
morejo razumeti, zakaj bi mora-
lo to biti. Oblastniki jim zastonj 
dopovedujejo, da bo njihova ško-
da poplačana. Država Louisiana 
bo plačala 18,000,000 odškodni-
ne ss poplavljeno ««n I je . Pri-
čakovati je torej krvavih spopa-
dov, ako se ne bodo hoteli de-
speratni ljudje zlepa umakniti. 

Položaj v Misisipiški ddlini 
gre še vedno na slabše. Vode na-
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Ali oprav ¡¿ba 
alanika driUT 
ne Izkljuje oči. 

evega po-
Vrana vrani 

Japonci podpirajo 
generala Kgjseka? 

Razkolni kantonski vodja ima na svoji atrani 27 divizij 

armade, dočim imajo komunisti aedtmnajet divizij. 

Angleži obračajo hrbet Američanom v Sangaju. Ve-

liko gibanje kitajskih čet Mesto Kanton je postalo 

••nevtralno" 

raščajo, poplavljajo nove kraje 
in ljudstvo beži ter trpi. Število 
mrtvih oseb, ki ao utonile, je na-
raatlo čez 300 in število priza-
detih sega nad 200*000. 

Herbert Hoover, trgovski taj-
nik, je prevzel vodstvo pomožne 
akcije v povodenjakl coni. V sre-
do je objavil nov apel na ljud-
stvo vse Amerike, qaj pomaga 
nesrečnikom finančno, kajti ka-
tastrofa, kakršne že ni bilo 200 
let, je udarila ne le Mialaipiško^ 
dolino, temveč vso deželo. Na 
milijone ton žita in sadja je uni-
čenih za dolgo vrsto let. 

- Llttle Ročk, Ark. — Cez sto 
oseb jo utonilo aamo v Arkansa-
su, odkar je prišla strašna povo-
den j. V Bredo je utonila dru-
žin» petih belopoltnih oseb pri 
Tillarju in štirje zamorci v Pine 
Bluffu. 

Greonvllle, Mlas. — Tukaj je 
bilo izdano povelje miličmrjem, 
da ustrele na meatu vsakega, ki 
se pojavi v čolnu, ne ds bi ae iz-
kazal, d» pripada reševalnemu 
moštvu. Mnogo zamorcev vesla 
mod poplavljenimi prodajalnlca-
mi in kradejo kot srike. 

Koncentracijski tabori begun-
cev rastojo z vsakim dnevom. 
Vsak dan prihajajo nove arma-
de ljudi z avti te peš; položaj bo-
gurtcsrjtfnepopisen. Obupaaoat 
ljudi js neizmerna. 

Wsahlngton, O. G. — Pomož 
ni fond za poplavljence v Miai-
sipiški dolini je prekoračil v sre-
do vsoto šest milijonov dolarjev. 

Chicsgo, HI« — John Wigmo-
re, dekan ns pravni fakulteti 
Severozapadne univerze (North-
western university), ki je znan 
kot zagovornik smrtne kszni, 
je napadel v dnevniku "Boston 
Transcript" profesorja Felix 
Frankfurters, ki predava pra-
vo na hardwardski univerzi ih 
ki je potekMri *>datvo obravna-
ve proti Saeeu in Vanzettiju 
razcefedral, ds ni ostalo nič do-
brega na nji. 

Wigmore se je že večkrat 
«»glasil in zagovarjal eksekuti-

> »anje obsojencev. Ko se je vršila 
obravnava proti nezrelima fan-
tičema Leopoldu in Loobu,. je ta 
d< kan kričal, ds ju je treba obe-
liti. Napisal je članek v reviji 
"Illinois Law Review" in nagla-
sa!, da ni nobsne razlike, ako 
*e obesita, čeprav nista stara še 
21 let. 

Ko se je slišal protest križem 
Združenih držsv po sklenjenem 
premirju proti trdosrčnosti voj-
nega sodišča, je Wirfmore zago-
varjal vojna sodišča. Odprto in 
Wbarako je povedal, da je na-
loga vojnih sodišč ohraniti di-
sciplino v armadi, in da vojna 
«»<li*ča šele v drugi vrati vpo-
'tevajo pravico. ' -

U»ta 1919 Je obral in pošteno 
ozmerjal generalni štab in kon-
vrt-H. Zm svoje delo, ki R» J« 
opravljal pri pisalni mizi v voj-
nam čaau je postal polkovnik-
»vditor. Leta 1918 je dobil ča-
ten odpust Iz armade in kolaj-

no /a odlično službovanje v pi-
arnah vojnega department a 

Wigmorov aajpriijubljenejšl 
k raz za zmerjanje je "zločinski 
nteaečnlk". 

Thompsonov policijtki 
s a M s i k 1« odredil: 

"Stikajte za roparji in kruki, 

né zn steklenicami !" 

Chlcago. — Mike Hughes, no-
vi čikaški policijski načelnik, ki 
je prišel s Thompsonovo upra-
vo, je v sredo izdal sledečo inte-
resantno odrodbo svojim policij-
skim podnačslnikom: 

"Ne udirajte v privatne hiše, 
prodajalnice in pivnice, kjer se 
morda nahaja kakšna pijača! 
Pojdite nad kriminalce in prave 
kruke! Ce veste, da se v hiši 

Stoto la Vaazatti dobila 
odvotnlka Iz Svadaka 

Švedski delavci poslali Brantin-

ga, slan pokojnega socialistič-

nega voditelja. 

Stockholm, 28. apr. — Svod-
ake delavske organizacije, ki ae 
zelo zanimajo za Sacco-Vanzet-
tijev procea v Ameriki, so po-
alsle Georga Brantinga, enega 
izmed avojih najboljših odvet-
nikov, ki je sin Hjalmarja Bran 
tinga, pokojnega aocialističnsga 
voditelja in premijerja na Šved-
skem, v Združene države z na-

in 
da ae v ^ J J U 

skriva zločinec, primite ga, pa imenom, da opazuje procea 
če je treba razstreliti hišo do, pomaga, če kaj more. 
tal! Ako dobiitt samo enega po-
licaja, ki bo stikal po hišah ali 
žepih za pijačo, mu takoj vza-
mem zvezdo! Zadnje čase je bi-
lo preveč poštenih in delavnih 

ljudi prignanih na policijske po-( v d a l j M M moraJI fašizmu ali 
staje in zaprtih radi tega, ker 

GLAVNI ST^N ITALIJAN 
SKEGA STROKOVNEGA GI 

BANJA V PARIZU. 

imajo steklenico pijače. Temu 
mora biti konec. Sicer ne bomo 
trpeli igralnic za denar in butle-
garstva, ampak to niso glavni 
kršitelji postave. Veliki krukl 
morajo priti prvi na vrsto." 

Vprašanje zdaj je, če ostane 

le pri teh besedah ali res pride-

jo dejanja. ^ 

PRI BELEM DNEVU. 

Chlcago. III. — 'Pred proda-
jalno Harry Ostrowa na Mil-
wauški cesti je drvela ljudska 
množica gorindol, ko je vstopil 

se pa izseliti v tu ježem'«t v o. 

Pariz, Francija. —- Glavn 
stan italijanskega delavskega 
strokovnega gibanja ae nahaja 
v Parizu. Ta Italijanska delav 
ska strokovns centrala je pri-
družena amsterdamski delav'sk 
atrokovni centrali. Nje tajnik Je 
Bouzzi. Z njim eo ae preaHili i 
Pariz tudi drugi člani eksekuti 
ve. 

Ekeekutlva je izdala mani-
fest, v katerem navaja vzroke za 
preselitev iz Italije v Pariz. 
Vdati bi se morali fašizmu, ka-

Waahlngtoa, D. C. — Mehi-
ški konzul Artur» M. Elias je 
vsem časnikom mspoalal odgo-
vor na opravičbO,jW jo je pape-
škl poslanec podal zaradi krva-
vega masakra mehiških katoli-
ških protirevehHiJonarjev na 
postaji La Barea V Mehiki. 

Mehiški konzul pravi, aa je 
ameriško časopisjfc dne 23. apri-
la priobčilo izjava!, ki jo je na-
pravil papsftev zastopnik v tej 
deželi, apostolski delegat Pietro 
FumaaoniHBlondi ! glede divja-
škega maaakra tdn in otrok ir 
mož, ki je bil vprlzorjen pod bo-
gokletnim krtkom "Živel kralj 
Kriatua." 
. Ta strašen zločin je pretresel 
vea civilizirani svet. Prav nič 
čudnega nI, da zastopnik pape 
ta, ki Je podučil «johiške duhov-
ne, naj as nikdar ne klonijo 
postavam, ki so Jih spoštovali 
duhovni drugih ver, odklanjs 
vsako odgovornost cerkvene 
hierarhije sa strašno klanje. 

Papežev delegat p* nI bil za-
dovoljen s tem, da Je odklonil 
odgovornost cerkvene hlerarhl 
e sa maaaker Ion In otrok, ara 

pak je odvalil krivdo na mehi 
Ikega predsednika Callesa. Pa-
pežev zastopnik pripoveduje 
ameriškemu ljudstvu, da js 
predsednik - Callfš . zaradltega 
odložil krivdo sa «trašni zločin 
na mehiško katoMto hierarh^ 
o, ker sovraži ksfolttko cerkev 

Dejstva govore, da js bilo ka 
toliškim duhovnom v Mehik' 
dne 1. avgusta 1926 ukassno, da 
morajo zapustiti cerfeve, Če ne 
ih zadene ekakomonikacija za-

radi nepokorščine napram svo-
im višjim. Tsko ao bili duhov 

ni prlmorani nekaj Izvršiti, kar 
bi prostovoljno ne storili, pu 
atlll so vernike na cedilu. Me-
Hiška vlada, kateri predseduje 
Callss, Je odredila, da cerkve o-
stanejo odprte pod zaščito clvll 
nih oblasti, da bodo oni, ki šele 
moliti, lahko molili v njih. Os«n 
mesecev so hodili katoličani mo-
It v cerkve ln nobenih sitnost 
n nemirov nI bilo v njih. 

Ameriški ljudstvo bo tore 
hitro zapo^adlo, da masakra n 
zakrivil predsednik Calles s svo-
Jim sovraštvom do vaake vere. 
Na tisoče oerkev v Mehiki Je od 
prtih In milijoni vernikov hodi 
jo molit vanje, to Je najbolj* 
odgovor na krivično obtožbo, k 
jo je izrekel pajmžev delogat 
proti predsedniku Calleau. 

Do dsnSi nI bilo v Mehiki še 
nobene žrtve Ukozvane pogono-
željnosti firaiacdnlika Calless, 
kot se Je ferazll papežev posla 
nik. Predsednik £allca Je še 
preveč potrpežljiv s cerkveno 
hierarhijo, katere preteklost 
tvori najbolj temni Hat v zgodo 
vini. 

Papežev delegat bi rad a svo-
jim izgovorom in obmetavanjem 

blatom Callesa, predaednika 
Mohlke, odvrnil pozornost aveta 
od pravih krivcev. ki so vprlzo-
rili strašno klanje žena ln otrok. 
Ampak odgovornost za ta zlo-
čin se bo položila tje, kamor 
spada. 

oborožen bandK in oropal ženo, kor je to •torllopa vrfiUlJet. 
Ostrowa za dva prstana, vredna ; ki so oetsli v Italiji. Oni tega 
12 200 in $150 gotovine. ! niso hoteli izvršiti ln tako ao od 
9 ' _ _ _ Šil v prostovoljno pregnsnatvo 

ZADRUŽNIKI BODO ZBORO-iv tujezematvo, da napoči ugod 

Bevertdga zadela kap. 

Indianapolis. — Albert J. Be-
v«'ridge, bivši reptiblikaneki 'ae-
nÄtor v Indlani. je 27. aprtla na-
vio umrl. Zadela ga Je srčna kap. 

VALI V BLOOMINGTONU. 

gloom lagt on. M. - Zadruž-

na liga centralnih držav bo 
lotos zborovala v Bloomingtonu. 
Zborovanje prične dne 22. »aja. 

ni čaa za odpravo fašizma v Its 

IUI. 
Iz Pariza ven ae bp vodila 

krepka propaganda proti Mus-
aoliniju ln njegovim fašistov-
skim satelitom. 

I Pariz, 28. apr. — Francoska 
vlada je bila informirana, da Ja-
ponska zdaj podpira moralno in 
inančno generala Clanga Kaj-

šeka, bivšega vrhovnega povelj-
nika kantonske revolucionarne 
armade, ki se je ločil od radikal-
nega krha stranke in ustanovil 
svojo vlado v Nankingu. Isto 
poročilo se glasi, da je sedem* 
najst divizij kantonake armade 
odpovedalo pokorščino KajŠeku 
n ae izreklo za radikalno vlado 

Hankovu. Kajšek Ima še 27 
divizij vojaštva na avoji strani. 

Nevtralni opazovalci kitajske-
ga položaja ao mnenja, da zviti 
Japonci podpirajo Cangtaollna 
na aeveru ln KajŠeka na jugu, 
vsled česar ne morejo izgubiti 
gre, pa naj zmaga katera stran-
ka hoče. Kajšek sovraži Veli-
ko Britanijo, zato ss Js odločil 
za Japonce, katera smatra aa 
manj nevarne Impe^ljallsts. 

Sangaj, 28. apr. — Ameriški 
pomorščaki v kitajskih vodah 
niso več prijatelji Angležev. 

Tukajšnji angleški krogi so sil-
no poparjsnl vslsd preokreta a-
meritke politike na Kitajakem 
ln začeli ao obračati hrbat Ame-
ričanom. Angleški UatlAl isha 
JaJo na Kitajakem, odprto kri 
tlzlrajo Ameriko in se norčujejo 
Iz Coolidgeve vlade. 

SangaJt 98. apr. — Te dni je 
opaziti veliko vojaško gibanje 
po vsem teritoriju, ki je pod 
kontrolo Kantoncev/ V okolišu 
Vuhuja, nedaleč od Nanklnga, 
je koncentriranih 80,000 mož 
kuomlntangske armade, o kate-
rih se pa ne ve, ali so pristaši 
ali naaprotnlkl Kajšdka. Te če-
te se pomičejo proti Nankingu. 
Drugo veliko ln ravno tako ta 
Jlnstveno vojaško gibanje Je ' 
teku v provinci Honan. 

Večja kantonaka armada je 
odrinila na Jug proti Kantonu, 
kjer ae .vrže ssgonetne reči 
Kantonska lokalna uprava js ts 
dni razglasila "nevtralnost" ln 
noče priznati hankovske niti 
nanklngske revolucljonarne vla 
de. 

Kava japonska "kriza" 

Policija sačela preganjati mo-
derna Japonaka dekleta, ki se 
same saljvbljot 

Tokio, 28. apr. — Kitajska re-
volucija in japonska finančna 
kriza sta ae umaknili e peSftrrti-

ce novi "krlsl," ki zdaj rasbur-
ja japonsko javnost. 

Nova kriza, ki Je pretresla 
Japonsko, Je "flaperteem" Ja-
ponskih dsklst. PoIlclJsksNob-
last, ki Je še nekaj časa vodUs 
preiakavo, Je odkrila strašno 
dejstvo, da js amsrlškl "flaperl-
zem" okužil Japonska dsldeU In 
mlade žene. "Flaperlzem" uklju-
čuje kratko frizuro, kratka kri-
la, rdečo barvo za ustnice in dru-
gs taks grehe modernega šen-
atvs v zapadnih deželah. ̂  Poleg 
tega so se Jsponke nalezle še e-
nega greha, ki "Je pravsaprsv 
neodpuaten zločin za Japonce. 
Japonke ao ae začele zaljubljatt 
In celo zaročati sama na svojo 
peat — brez dovoljenja staršev. 
Star in sveti jsponski običaj Js, 
da edino starši odločijo, koga 
sme hči ljubiti ln poročiti, Da-
našnje Japonke so pa začela pre-
zirati ta aveti običaj in se kar 
seme zsljubijot 

Policija je zdaj začela kamps-
njo proti tem grehom In sločl-
nom. Vsi patrljotlčnl Japonci 
so pozvani, da pomagajo satre-
ti "flaperizem" — najnovejšo ln 
strašno krizo, ki ogroža nsrod. 

DEVET IN TRIDESET RU-
DARJEV UBITIH V ENEM 

MESECU. 
• 

Nesrečo so so dogodile v aalra-
cltnlh premogovnikih. 

Krranton, Pa. — V antracit-
nih rudnikih Je bilo v msaeru 
marcu ubitih devet in trideaei 
rudarjev. Na vaških 1&.616 ton 
nakopamvga premoga je bil ubit 
en rudar. 

O p | « | S M l M posla-
žsjsjo 

Splošno glasovanje Jim alužl ss 

Isvejevanje krajšega delavnika. 

Waahlngtea. D. C. - Poročilo 
organizacijo ognjegaseov pri. 
povsdujs, kako Je splošno gla-
sovanje služilo sa isvojsvsnjs 
skrajšanega dslavnika. 

Ognjegssci ao Isvojevall pî vo 
veliko priésbltsv, ko so pridobi 
II, ds se ospjegasci delijo v dve 
straži. Po staram sistemu so 
ognjegssci opravljali službo sko 
si štiriindvajset ur. tds j so 
ps msstnš občine raedelUe og 
njegaace v dve ali tri straža. 

V New Yorku so to dossgli 
postavo, ki Jo ja aprejsla držav 
na legislatura. Leta 1917 ss js 
ps to doseglo s splošhim glaso-
vanjem V Chlcagu, v Detroltu 
leta 1919, v Los Angelesu ps že 
leta lOlft. Leta 1921 Js ljudstvo 
v Clevolsndu odglaaovalo, ds so 
ognjegsaci v službi Is oaem ur. 
liavnotako je ljudstvo glasova-
lo Še lategg leta v St. Loulau. V 
Toledu Je bil sprejet oaemurn 
delavnik za ognjegaaco 1. 1920. 
Splošno glaaovanje Je pomaga-
lo skrajšati delavnik za Ognje 
gaace v Newarku, New Orlean-
su, Seattlu, St. Paulu, Portlsn-
du. Ore., Jersey Cltyju, Osklsn 
du, San Antoniu in Providencu. 

Druga mesta so določlls, ds 
ognjegsacl delajo v dveh parti-
jah, ker ao državne zakonodajne 
zbornico sprejele potrebna za-
kone. 

V aplošnem ao velike meetne 
občine izboljšale mezdo ognje-
gascem, akrajšalo Jim alužbmic 
ure in izlniljšale razmere v aploš-
nem. Kjerkoli so ognjegaad ve-
liko pridobili, je dokaz, da ima 
organizirano delavatvo moč v 
mnetni oličini, 

ULLER ŠTUDIRA 
SACCO - VANZET-
TIJEVOZADEVO 

Odločitve še nI opaziti nobsne 
pri nJem. Feller Je polltlčar. 

• I 

New York, N. Y. — Guverner 
ruller zdaj študira zapianlk 
Saoco-Vanzsttljeve obravnave. 
Sliši se, Aa aa še nI odločil, ali 
menujs komisijo, ki pregleda in 
preišče zadevo ali dovoli neod-' 
vianl komisiji, da njemu poroča. 
Njegove akcije apremljajo taj-
ne želje, da pride v Belo hišo. 

Neki maaaachuaetteki guver-
ner je bil Isvoljen za predaedni-
ka, ker je v državnih zadevah 
svršll čin, da je prišel na glas. 
Millar sanja, da Js postal ravno-
tako snan zaradi SaocO-Vanset-
tljsvs sadave, kakor je Coolidge 
zaradi pollcajake atavke v Bo-
stonu. 

Skrbi dela njeniyi ln njegovim 
svetovalcem le lačetekvAH ga 
obsije narodna slava, ako pošlje 
dva delavca na električni stol 
n tsko ustreže naaadnJakom In 
aovrašnlkom napredka v člove-
ški družbi, ali če delavca osvo-
bodi, je vprašanje, ki je prad 
njim ln mu dela akrbi. 

Guverner Ja v politiki "blznjs-
men". Fuller je bogat, toda p r * 
cej svojsga življenja Ja posvstll 
zadnjih oaem 1st "Javni" služ-
bi" v kongresu In državni hiši. 
Fuller se ne mara uatavltl v 
državni hiši, ampak žali priti v 
ivssnl senat, ako še ne more po-
stati prsdsednlk. 

Fuller Js dosdaj prejel apele 
la Vssh krogov. (Nanj so apelirali 

dijaki,"pa p S S S f c t i i dsksnl. 

Vsi ti apeli so utemeljeni. » 

ČISTILCEM IN BARVARJEM 
JE POVIÄANA MEZDA. 

Tedensko povijanje Je Irl 
dolarje. 

Newark. N. Y. — Delavcem, 
ki delajo v ¿talilnicah In barvar-
niceh, ae je povišala tedenska 
mezda za tri dolarje. Organiza-
cija dela*ev, ki čistijo in bar-
vajo obleke, šteje dve sto čla-
nov. 

Pošiljanje revolverjev pe pošti 
prepovedano. 

Waahlngton, D. C. — Poštna 
uprava jo prepovedala pošilja-
nje malega atrelnega orolja, kot 
ao revolverji In avtomatiki, po 
pošli. Edino policaji, poštni na-
meščenci in trgovci a takim o-
rož jem ao izvzeti. Kdor pošlje 
orožje privatni oaebi po pošti, 
zapade denarni kazni 91000 sli 
zaporni kazni dveh lat sil oboje-
mu. Naredi* stopi v veljavo 10 
maja i. I. 

Koliko je Ataiee plačab, da ae 
' >e Umazala. > 

Loe Angsloa, CaJ. — Znana 
peatorica Almee Semple Mr-
Pherson je spet v aodnijakth 
škripcih. Njen bivši advokat R. 
I< Wooley, ki Jo je zagovarjal 
lani pred sodiščem, ko se je Ai-
mee prela radi avoje "ugral>l-
t vene" cakapad«, jo zdaj toži za 
vaoto II9.SO«». ker mu še nI pla 
čala zagovora. Wooley pravi, da 
je Aimeo vredna okr<»g $70,000, 
torej lahko plača. W. I. Gllbort, 
njen drugI zagovornik, je pre-
jel $ I S , * 

Dalavol imajo p a v k o 
J * alaiifcs 

aa atavM 
TS sodnijska razsodba Je bila 

podana, ko Je neki dragi sod-
nik razsodil, da delavci al-
ms jo pravice do stavke. 

New York. N. Y. — John 
Ford, član najvišjega državnega 
aodišča pravi v avoji razsodbi 
organizaciji draguljarSklh de-
lavcev International Jewelry 
Workora Union, da Ima pravico 
do atavke, razpoatavlti stavkov-
ne straže ln nagovarjati atavko-
kaze, da se pridružijo uniji. To 
razaodbo Je aodnik podal kmalu 
za Um, ko Je neki drugi član 
newyorškega najvišjega aodl-
šča, aodnik Cropsey, povedal 
pleakaraklm dšiavcem ln sob-
nim slikarjem v Brooklynu, da 
nimajo pravice do stavke in da 
morajo umakniti odredbo za 
atavko. 

Draguljaraki delavci so imeli 
razpostavljene stavkovne stražo 
pri tvrdki Dinhofer Bros., ko Js 
član nižjega sodišča, aodnik 
laedom Wasservogel izdal aod-
nljsko prejKived proti nJim. V 
tej sodnljski |»re|)Ovedl jim Je 
prepove<lal ra/tmatavltl stav-
kovne straže in nagovarjati 
atavkokaze, da ae pridružijo 
delavaki uniji. Unija je vlutila 
apel proti temu odloku. 

Sodnik Ford pravi v svojem 
odloku, da ima vaak ameriški 
državljan pravico razširjati 
avoje prepričanje v unijonizem, 
poaelino pa med avojlmi tovariši 
delavci, dokler ae obnaša mirno 
ln dostojno, kot ae Je to zgodilo 
v tem alučaju. 

lapor New vodov od ničarjov 

Yorks. 

New YÀrk, — Okrog 10,000 
organiziranih vodovodničarakih 
delavcev <pluml>arjev) je bilo v 
aredo Uprtih v Now Yorku. A-
ko bo izpor trajal le mesec dni, 
mora 700,000 stavblnakih de-
lavcev prenehati 1 delom. 
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} Kako velika je razlika med takratnimi današnjimi 
razmerami. Dolar pet in sedemdeset eento4i|b bila naj-
višja dnevna mezda tovarniškega delavca pri, fjeseturnem 
delu! , 

Da je prišlo do teh izprememb, je bilo treba izvršiti 
veliko agitatoričnega in podučnega dela od ljiidi, ki gredo 
z duhom časa naprej. Med temi ljudmi pa hi slovenskih 
frančiškanov in njih mežnarjev. 

MLAJŠI GENERACIJI V PREMIŠLJEVANJE. 

Dvajset let ni veliko. Ako se prištejejo Se tri leta, 

jih je tri in dvajBet. Tudi to ni veliko v človeškem živ-

ljenju. V 23 letih .se človek komaj razvije v krepkega 

mladeniča in prične spoznavati svet. Ampak razlika je 

danes velika v življenjskih razmerah slovenskih delavcev 
pred tri in dvajset leti in danes. 

Pred tri in dvajset leti g* je ustanovila Slovenska na-

rodna podporna jednota. Delavske mezde so bile izredno 

nizke, delavni čas pa dolg. Težaki in tovarniški delavci 

so zaslužili po 15 do centov na uro. Rokodelci od 20 

do 30 centov na uro in stavbinski delavci, ki so bili tudi 

takrat najboljše plačani delavci, pa od 35 do 50 centov na 

uro. Razen stavbinskih delavcev so delavci delali po 9, 

10 in 12 ur'dnevno. Največ jih je delalo po IX) in 12 ur 

dnevno. Delo je bilo težko dobiti, kajti veleindustrija je 

-bila še v povojih in vsako leto je prišlo več ko milijon 

izseljenikov iz raznih krajev Evrope v Združene države. 

Ti izseljeniki so bili pripravljeni delati za vsako mezdo, 

kajti zapustili so za seboj svojce, za katere je bilo treba 

skrbeti. 
Slovenske žene so v onih dneh strašno trpele. Imele 

60 na hrani in stanovanju po 8, 10 in več samcev, za ka-
tere so kuhale, prale in šivale. Hrana je bilapreprosta, 
toda tečna. Na mizi nUo preostajali ameriški kolački in 
drugo fino pecivo. j ! 

Nekatera slovenska dekleta so služila,' druga,so ho-
dila delat v tovarne, kjer je bila mezda zelo nizka. Za-
služile so od treh do šept dolarjev na teden. V mestih so 
nekate« slovenske žene delale v restavracijah. Otroci 
so pobirali premog in drva okoli železnic, stavfcišč in kon-
strukcijskih zgradb. 

Avtomobil je bil čelo v mestih kot so Chicago, Cleve-
land, New York itd. tako redka prikazen, da so ljudje 
gledali za njim, če se je prikazal na cesti in s'svojim tež-
kim puhanjem obračal nase pozornost. 

Društveno življenje ni bilo tako razvito, kot je danes. 
Bili sta dve večji bratski podporni organizaciji, ki sta pa 
bili še takrat majhni. - ln kdor je hdjel pristopiti kot član 
v eno uli drugo teh organizacij, je bil po pravilih primo-
ran hoditi k spovedi in podpirati katoliško cerkev, če ne, 
so pa z njim napravili naglo sodbo. Brez klenka je hil 
izobčen. 

Veselice so bile zelo redka prikazen. Tudi zabave 
na prostem (pikniki) niso bile številne. Dvorane, v ka-
terih so se prirejale veselice, so bile majhne, a za to tudi 
vedno nabite, kadar se je priredila veselica. Večje dvo-
rane BO bile na razpolago le v Chicagu in New Yorku. Pa 
tudi v £eh mestih so bile veselice dobro obiskane, ker so 
bile zelo redke. 

Stikov med slovenskimi naselbinami ni bilo takih, 
kakorfcni so danes. Vsa propaganda se je vršila s pismi 
in časniki. Prvi večji izlet so napravili nekako pred dvaj-
setimi leti slovenski socialisti iz Chicaga v Milwaukee, a 
to je bil dogodek, o katerem se je govorilo skozi celo leto. 

Tudi nabiralcev naročnikov na slovenske liste ni bilo 
pa potu, kot so danes. Take nabiralce naročnikov sta 
imela le "(ilas Naroda" in "Amerikanski Slovenec*, ki je 
takrat izhajal se v Jolietu. Za njima je "GUs Svobode" 
prvi | Kisi si svojega potnika, da nabere naročnike. 

Izredno redki so bili takrat Slovenci, ki so lastovali 
svoje domove, dasiravno sta bila stavbinski materijal in 
svet poceni. Zelo redka prikazen so bili slovenski far-
marji, a kolikor jih je bilo, se o teh je bilo malo slišati v 
javnosti. Tudi slovenskih domov .ni bilo, toda velika je 
bila propaganda Za gradnjo kat-oliških cerkva med Slo-
venci. Sanitarne razmere v tovarnah so bile slabe, Var-
nostnih naprav ni bilo nobenih, a kjer so bile, so bile zelo 
i etike in pomanjkljive. Odškodninskega zakona za po-
škodbe Ae ni bilo v nobeni driavi. Zakonov za zaščito 
otrok in žene pri tovarniškem delu tudi ne. O zavarova-
nju proti brezpyselnosti in starosti niso govorili v nobeni 
državni zakonodaji. Sole za ljudsko izobrazbo so bile 
celo v mestih pomanjkljive, .lavne strokovne šole so bile 
nepoznana reč. Tu je naštetih le nekaj razlik. Od danes 
)*> dvajsetih letih bodo io|»et še večje razlike. 

S L I K E I Z N A S E L B I N 
Pomoč rojsku. Delavske 

razmere. 

Mase, Pa. — Kakor vemo, ne-
sreča nikoli ne počiva, tako tU-
dI pri, naa ne. V našem društvu 
št. 617 imamo člana, brata Loui-
sa Lovšina, ki je že nad dve leti 
bolan. Vse prihranke, katere je 
imel, je potrošil za zdravnike in 
drugo. Sedaj dobiva polovično 
podporo po 60c na dan od S. N. 
P. J., kar v teh slabih časih ni-
kakor ne zadostuje. Ker je na-
še društvo uvidelo, da je nesreč-
ni brat res potreben podpore, 
smo se obrnili na rojake po bliž-
nji okolici za malo pomoč, kar 
se je izkazalo nekaj dobrega. 
Dobili smo v Enterprisu vsoto 
$5.26, v Meadowlansu $36.80, v 
Canomfcurgir $42.20, v East 
Canonsburgu $12.00, v Hender-
sonvillu $13.00, v CoverdallU 
$18.46, v Finleyvillu $7.00, v Li-
brary $6.26, v Hillau St'. $13.26, 
na Biahopu $14.60, Muse, $25.-
65, pri posameznih pa »mo na-
brali $12.00. Skupna nabrana 
vsota znaša $206.65, za katero 
ae vsem darovalcem v imenu 
bolnega brata najlepše zahva-
ljujemo nabiralci Johan La-
muth, Frank Zabkar, Anton 
Martinčič in Frank Kumar. 

Rri izbiranju amo tudi nale-
teli na rojake, ki ao n*s odgnali 
brez vsakega daru. Ce bi šli ko-
lektat za fare ali kaj sllčnega, 
bi bili nabiralce kajpada spreje-
li z odprtimi rokami. 

O delavskih razmerah ne mo-
rem poročati dobrega. Kot Je 
znano, počivamo od 1. aprila da-
lje. Imel sem priliko priti v de-
tiko z rojaki, ki so delali pred 1. 
aprilom. So, Pittsburgh Termi-
nal Coal Co. hoče obratovati svo-
je rudnike pod odprto delav-
nico, torej delavci bodite pre-
vrni . Opozarjamo rojake ši-
rom Amerfke, posebno po več-
jih mestih, da se varujejo kom-
panijakih agentov, ki vabijo de-
lavce v okolico Pittrfburgha. 
Znano jp, da PittaburŠka pre-
mogokopna družba na vse pre-
tOge hoče razbiti unijo Že od le-
ta 1925 dalje. Ali spodletelo ji 
bo, aamo proč od njenih rudni-
kov se držimo. 

Kompanijakih pobojnikov kar 
mrgoli. Pripetilo se je, da so 
pripeljali ljudi pod pretvezo, da 
tu ni stavke, ali ko ao zagledali 
tiste biriče, so jo odkurili, od-
koder so prišli. 

. Želeti bi bilo, da bi se rojaki 
bolj zanimali in poročali v Pro-
sveti resnico o razmerah po ru-
darskih naaelbinah. S tem bi 
zavarovali ljudi, da ae ne bodo 
dali zapeljati in da bodo odsve-
tovali Še druge, da bi ae ne po-
dajali v kraje, kjer je stavka. 

Pozdravljam vse rudarje Si-
rom Unije—Frank Žahkar. 

8 pota. 

Harwick, Pa. — Obiskal sem 
zojH?t naselbino Harwick, v ka-
teri se nahaja mnogo naših ro-
jakovjn članov S. N. P. J. Pred 
letom dni «em ae udeležil aeje 
društva št. 419 S. N. P. J., ker 
sem imel nalogo vprašati člane 
tukajšnjega društva glede usta-
novitve novt^r društva na Ches-
wicku, Pa., in tudi se je to re 
šilo zelo js» vol j no, da smo tinta-
novili novo društvo na Ches-
wicku št. 586 brez vsakega ugo-
vora ali kritike. Novo društvo 
tudi zelo lepo napreduje in u-
•peva. Zelo me je razveselilo, 
ko sem vprašal predsednika 
brata Klemenčiča, kako je kaj t 

idruštvom. Za odgovor sem do-
bil: Dobro! Saj ie imamo v dr. 

t blagajni od dveh veselic $130..' 

Hrat je S. N. P. J., ravnajte se 
povsod tudi vi tako in posne-
majte cheswiAke člane. Delaj-

, te tako kakor tukaj in hodite 
prijatelji med seboj, kakor ao 

i ravno tukaj člani iz Karwicka 
in fheswicka. Delajte skupno 
kakor brati t bratom! 

Tukaj aio danes premogarji na 
stavki, ker no, kakor sem čul 

lo j rojakov, res prvi ia organi-
zacijo l\ Hk W. of A. To sem 

i t vidi videl na *\tije oči, ko sem 

se udeležil skupno z rojakom 
Ant. Lesko vcem, govora organi-
zatorjev U. M. W. of A. dne 20. 
aprila na Cheswicku, Pa. Na 
tem shodu ata bita. govornika 
Fagan, predsednik 6. distrikta 
in podpredsednik. Vnela se je 
v prvi vrsti vroča debata glede 
konvencije U. M. W. of A. in 
razne druge stvari glede orga-
nizacije. M p r v i m i so bili 
Slovenci in z njimi Italijani, ta-
ko da je moral distriktni pretfc-
sednfk za čas prenehati s svo-
jim govorom, ker je imel raz-
lična vprašanja glede U. M. W. 
of A. Tudi podpredsednik ,6. 
distrikta je imel nekaj vprašanj 
glede organizacije, za kar pa 
ni bilo točnega odgovora, da bi 
mogel ugoditi vsem po volji. 

Končno se prav lepo zahvalim 
mojemu sotrudniku, potovalcu 
menoj, Antonu Leskovjcu, za 
postrežbo, ter drugim članom in 
uradnikom S. N. P. J. — Frank 
Lukančič. j 

Opis zllkovca, ki goljufa rojake. 

Peoria, III. — Hudodelec, ki 
se potika po Ameriki in poseb-
no po slovenskih naselbinah, da 
slepari rojake, je poznan že 
marsikje. Dobil sem že pet pi-
swn od rojakov, ki pravijo, da 
jih je tudi ogoljufat z ponareje-
nim čekom. V naselbini navad-
no stoji ta človek po pet dni do 
tri tedne a tudi po mesec dni. 
Kamor pride, pouaod ima drugo 
ime. Iz St. Louisa hii pišejo, da 
je tam doli naredil tisočake 
z goljufijo. Zval se je za Louisa 
Novaka. Doli je bil meseca feb-
ruarja. Nekdo mi piše iz Ke-
noshe, Wis., da je bi gori mese-
ca januarja. "Gori se je pisal 
za Johna Kramarja. Neko pi-
smo sem dobil iz Indianapoliaa, 
da je bil tam 20. aprila in se je 
pisal za Jana Knežiča. 

Ne morefrh pisati vseh imen, 
toda od dopisovalcev, ki so mi 
pisali, da s6 ogoljufani, povsod 
pišejo, da eb čeki narejeni na 
National Banko v Onjahi, samo 
eden ček je narejen na Peorijo, 
ali ne vem,' na katero banko. 

Ce prid* 'dot&ni Človek med 
Slovence ali Hrvate ter prične 
govoriti, da išče delo in pozneje 
pa praviti, da irfta izmenjati 
ček, ga precej primite. Prosvete 
pa mu ni treba dati v roke. 
Njegova taktike je, da povsod, 
kamor pride, prvp vpraša po 
Prosveti, malo notri pogleda, <pa 
pra<i: "To sem že videl." V list 
namreč pogleda samo to, 
notri kaj od njega. 

Rojaki, pazite se pred ne-
znancem, neglede na to, kako 
vam lepo in prepričevalno govo-
ri. — Frank Vlrant. 

Glede plesa a kandidati. 

Eveleth, Minn. — Malo je še 
dopiaov iz te naselbine, dasi naa 
je tu naseljenih dosti Sloven-
cev. Jaz mislim, da je vzrok 
dolgu zima, ker je še zmerom 
bolj mrzlo v Minpesoti. Niti re-
grata še ni, da res ne vem, če 
so vzrok solnčne pege ali smo pa 
tako zmrzli sami. Upam, da nas 
bo majnik vendar ogrel, da bo-
mo bolj mladi ip y^aeli. . 

Na Kvelethu je pse mirno in 
nič ne vre, kakor je pisala ona v 
Zarkometu, katera ne pleše s 
kandidati. Pravi, da se vse že-
nice veselijo« če kandidati z nji-
mi plešejo. Jaz aem ie petnajst 
let ameriška državljanka, pa šc 
nisem gledala za kandidatom, 
da bi moral z menoj plesati. Vo-
lim pa tistega, ki mislim, da je 
najbolj s|)oaoben za urad. 

Pisanje je sploh malo preveč 
osebno. Ako je kak naselnik |c 
poboien, je to njegova stvar in 
nihče nima pravice se nad njim 
spodtikati radi tega. najmanj 
pa član S. N. P. J. Človek je 
vseeno lahko dober član organi-
zacije. čeprav je *e verski, sa-
mo da je pošten. \ 

Po mojem mnenju napadanje 
v Prosveti več škoduje kakor 
koristi; zlasti pri društvu na-

še to moram povedati, če bi 
bile evelethske volilke res tako 
nagnjene do plesa s kandidati, 
bi slednji vsi hoteli z nami ple-
sati, pa če bi si imeli do kolen 
«plesati»noge, kajti vaak kandi-
dat kandidira zato, da bi bil iz-
voljen in marsikaj žrtvuje, aa-
mo da bi se mu želja izpopolni-
la. -»- I>ouiae Cernagoy. 

Očitki in opravičim po družinski 
tragediji. • 

Mason town, W. Va.—Na na-
znanilo^ katerega šem svoječaa-
no imel v Proa veti .radi pobegle 
žene in štirih otrok, aem dobil 
anonimno pismo, ki se glasi: 

"Dragi rojak! 

Qlasilo Prosvete je prineslo 
oglas radi vaše žene Mary Zu-
pančič, ki vas je zapustila s šti-
rimi otroci. Pravite, da je to 
francosko slovo, kar pa žalibog 
ni. Štirje otroci z eno žeasko, 
to je kaj drugega. Kako bi bi-
lo mogoče, da bi žena pustila 
otroke z možem. Razumite me, 
da dobrega moža in 'očeta ne bo 
žena nikdar zapustila, če bi prav 
bila aama, nikar pa še s štirimi 
otroki. Ako mož ženo spoštuje 
in ljubi, kaj naj bi jo gnalo od 
njega; niti ena bi ne pustila svo-
jega moža. 

To je slabo znamenje za mo-
ža, da mora iskati svojo ženo in 
otroke po časopisih. Dobro pre-
sodite sami sebe in našli boste 
vzrok v svoji duši. 

Spoštovanje in ljubezen do 
žene in otrok vam prinese življe-
nje brez nadlog." 

Tako pismo «em ^prejel brez 
podpisa in želim nanj odgovori-
ti. Pismo je prišlo iz Loraina, 
Ohio. Rojaki naj skupno s tem 
pianom presojajo še moj odgo-
vor, pa bodo lažje sodili, čigava 

je krivda. 
\ , 
Dne 26. februarja sem prišel 

z dela domov ter našel vse ka-
kor po navadi. Žena je pri-
pravljala večerjo. Po večerji je 
prišel v vas sosed in sva se po-
govarjala, kar je prišla iz spal-
ne sobe žena z otroci, ki so bili 
vsi praznično oblečeni. Vpra-
šam jo, kam gre z otroci v ta-
kem vremenu, ko močno sneži. 
Odgovorila je, da gre z malima 
otrokoma k šivilji na Bretz, 
večja pa da se* gresta učit na 
gosli. Vprašal se mjo, kdaj pri-
de nazaj, pa je rekla, da Čez dve 
uri. To je bilo ob pol osmih. 
Čakal sem jih do enajstih, ali ni 
jih bilo domov. Šel sem pogle-
dat po obleki^ ter videl, da je 
vse šlo in tako tudi bančna knji 
žica. ' 

Drugi dan sem šel k sosedu 
in izvedel, da je bila pri šivilji 
ter je vzela pet oblek s seboj 
ter za vsako dekle po dve. Na-
jela je karo in se odpeljala v 
Morgan town, trinajst milj od 
tu. Povedala je, da se pelje v 
Pittsburgh z vlakom ob pol ene. 
Kakor je rekla pri šivilji, gre z 
otroci k svoji materi v Missou 
ri. 

Pisal sem v Missouri njeni 
materi, če je tam moja družina, 
ter aem prejel odgovor Čez de-
vet dni, da je ni tam, pač pa je 
pisala pismo dne 27. febrsarja 
iz Pittitourgha, Pa., da se tam 
nahaja in da pride k njim za 
dva meseca, potem pa ne vedo 
nič od nje. 

late noči kakor je šla moja 
žena, je zmanjkalo tudi Žida 
Mike Priča, ki je pustil tu svojo 
ženo s štirimi otroci v starosti 
od 13 do 21 let, potem ko je pre-
motil ljudi, da ao mu posodili de-
nar, oz. da je izmenjal ničvred-
ne čeke za približno $2,000. Do-
bil sem pismo od njene matere, 
ko sem začel poizvedovati in 
pronašel, da me je žena začela 
varati že prej. Na 26. januar-
ja je rekla, da gre v Fairmont, 
ker jo bolijo ledvice, da mora k 
zdravniku dr. Carter Flamin-
gu. šla je ob enajstih In ae vr-
nila drugi večer ob osmih. Po-
tem je zopet šla dne 2. febru 
arja in prišla drugi dan popol-
dne. Rekla Je, da jI je zdrav-
nik naročil priti v Baltimore, 
Md., k nekemu drugemu zdrav-
niku, da ji bo dal v ledvico ne-
ko cev ter da jo ho potem zopet 
on zdravil. Šla je 12. februar-
ja ter je prišla domov 16. febru-
arja. In na enako pot je šla 21. 
februarja in se vrnila nasled-
njega dne. 

Ko sem šel poizvedovat k one-
mu zdravniku, ni ničesar tedel previja tako pisanje razdor in 

v naselbini nemir. *Iaz bi sploh j o vsem tem ter je rekel, da je ni 
svetovala uredniku, da zavrte videl od 14. jen.', ko mu je pri-
take prispevke. ^ nesla $20 na sUH račun. Vaa-

kokjrat je bik z dotičnim Ži-
dom1 v Pittsburghu, kakor sem 
pronašel po zavitkih, kajti vsa-
kokrat je prinesla kaj a seboj 
ter je zmečkane zavitke položila 
za posteljo. 

Omenjeni Žid je tod proda-
jal meso, zelenjavo in aadje. 
Prihajal je z jutranjim vlakom 
ob sedmih ter se vračal ob še-
stih zvečer. Sedaj so mi ljudje 
povedali, da je bil skoraj ves 
čas v mojem stanovanju, a nje-
gov hlapec pa je okoli razvažal 
blago. 

Anonimna pisateljica pisma 
naj torej išče vzroke v drugi du-
ši ne v moji. Drugič pa želim, 
da mi pošlje ime ter naslov, da 
ji lahko odgovorim in mi ne bo 
treba odgovarjati po časopisih. 
— Louis Zupančič. 

"Sokol Jugoslavija" v Detroitu. 

Detroitska kolonija po svo-
joj veličini i nacionalnim vrli-
nama, osniva .sokolsko društvo 
"Jugoslavija" pod pokrovitelj-
stvom Jugoslav. amer. nezavis-
nog kluba. — Svaki brat in se-
stra izvršuj uči članovi ujodno 
postaj u odmali glanovi ovog pro-
svjetnog kluba in jugoslavenske 
sokolske župe u Cikagu. 

Upisnina za članove od 18 go-
dina a Članice od 16 godina jest 
$1.00, a ispod ovlh godina mu-
ški i ženske pripadaj u u kate-
gorije, podmlatka i naraštaja 
ta neplačaju nikakove pristojbe. 

Radi jugoslavenskog aveso-
kolskog sleta u Cikagi 2., 3. i 4. 
jula (srpnja), pozivaju se sva 
braca čestiti i svesni Jugosla-
veni mladiči iz Detroita, koji bi 
želeli, da pod ju na o vaj vseso-
kolski alet u Chicagu, treba ju 
odmah, da se upišu i prime obu-
ke za zajedničke proste vežbe;— 
Polovicu puta snosi Jugoslav. 
sokol, župa a drugu polovicu Ju-
goslav. klub. 

Upisivanje novih članova vr 
šiče se na vježbama svakog u-
torka od 7 do110 sati na večer u 
Hrvat, domu na Kirby E. i lato 
tako u s redu od 7 do 10 sati u 
prostorijama gosp. Gjoke Savi-
ča na Corner Brush i Menches-
ter Highland Parku kod Fordo-
ve tvornice na vabama. — De-
ca do 18 i 16 go4ina muška i 
ženska za sada vežbače od 7 do 
8 sati a Sokoli od 8 do 10 sati. 
Sestre sokolice dobiče druge da-
ne čim ih više bude. 

Napred jugoslavenska omla 
dino! 

Organizacioni odbor; Marko 
Jelavič, Živko Brankovan, Paja 
Perenchevich, Tone Cičak, Pero 
Slijepčevič i Ljubo Plavljanič. 

Pozdravi s parnlka "Pariš". 

Predno odpotujemo s parni-
kom "Pariš" (dne 23. aprila) 
pozdravljamo vse prijatelje in 
znance širom Amerike, posebno 
pa člane Slovenske narodne pbd-
pome jednote. Potniki v stari 
kraj, vsi člani S. N. P. J.: * 

John Urankar, 
John Hribar, 
Louis Sever,, 
Anton Šimenc, 
Terezija Hren, 
Marija Mesarič, 
Johana Kokal, 
Martin Kavčič, 
Karol Breznar. 

KDO VE, 
kje se nahaja Avgust Roje, ka 
terega zadnji naslov je bil: Red 
Lodge, Box 14, Montana. Po 
njem vprašuje njegova hči Pau-
lina Roje v Novakih, Št. 45, po-
šta Cerkno na Primorskem. 
(Friuli, Italia). Ce bi iskani 
čital to, ga hči prosi, da se je 
oglaai; ako pa je mrtev, naj bi 
ji to aporočili drugi rojaki, ki ao 
ga poznali. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 

A. B. Cleveland. — Poalano 
bo o priliki v Mladinskem listu. 
Za daljši apia komo tudi aku-
šali ugoditi v bližnji bodočnosti. 
— Pozdrav! 

But te, Montana. — Naslov je: 
Harvey G. Prueheck, 141 An-
bury avenue, Evanston, Illinois. 

F. P„ Ptiillppi, W. Va.—Ured-
nlštvu ni nič znanega o tem, kar 
vprašate. Pozdrav! 
, J. F„ Rarbertoa. Okla.—Ured-

ništvo želi pojaanlla, koga sploh 
mislite. Na kak dopia se skli-
cu jete ?—Pozdrav! 

NAROČITE 81 KNJIGO 
'AMERIŠKI SLOVENCI." 

Neodvisnost. 

Kdaj je človek svoboden? Ka-
dar je neodvisen. Kdaj je neod. 
viaen? Kadar ao drugi ljudje 
odvisni od njega. Kako so od. 
visni? Vsled zaslužka, ki je 

kruh. Ali je delavec neodvisen? 
Ni. Kdaj bo delavec neodvisep? 
Kadar bo gospodar svojega dela 
ln proizvoda. 

Premišljuj malo o teh s t v a -
reh prihodnjo nedeljo, na d e l a v -
ski praznik. 

0 0 0 

Zakaj se norčujejo? 

Nekdo v Afriki je poslal pre-

zidentu Kulidžu dva leva. To je 

grdo norčevanje, če ni boljševi-

ška zarota. Ako že pošiljajo pre-

zidentu kakšno reč iz Afrike, 

naj mu pošljejo kamelo. 

O O O 

Rešitve ugank. 

Trojna uganka št. 15: 1) Kaj 
je najlepšega na svetu? 2) Kdo 
je najbogatejši na svetu? 3) 
Kaj je najmočnejšega na sve-
tu? — Citatelj (čitateljica), ki 
prvi pravilno reši vae tri, dobi 
liter grozdovca. 

Odgovor: 1) Spomlad, ko se 
narava prebudi. 2) Naša zem-
lja, ki nas vse preživi. 3) Nasa 
zemlja, ki vae prenese. 

Prišlo je deset odgovorov, a 
nihče ni uganil vseh treh. Naj-
bližje rešitvi je Mary Cuder, 
R. R. 8, Pittsburg, Kana., ki je 
Uganila prvo in tretjo, na dru-
go je pa odgovorila: Jesen. Za-
služila je torej dve tretjini na-
grade. Poleg nje sta še dva u-
ganila tretjo. Vsi drugi so "way 
off". Eden je odgovoril na tret-
jo: Lažnjivo kapitalistično časo-
pisje, ki milijone in milijone 
ljudi vleče za nos. Drugi je od-
govoril, da najbogatejši na sve-
tu je boljševizem v Rusiji. 

O O O 

Nove uganke.' 

Uganka št. 16: Pravijo, da je 
pastir, pa ni pastir; pravijo, da 
-je gospod, pa ni gospod; delo 
mu smrdi, vse dobro mu dial. 
Kaj je? — Nagrada: debela ci-
gara, če bo moški, ženski pa 
"face powder" iste vrednosti, 
kdor prvi ugane.—Frank Lipar. 

Računska naloga št. 17: So-
sed pride k meni po drobiž za 
$20. Pravi, naj mu dam same 
dolarje in ipoldolarje, toda en pol-
4olar mora biti več kot je dolar-
jev, cela vsota pa mora znašati 
ravno prav, to je dvajset dolar-
jev. Koliko sem mu dal dolar-
jev in koliko poldolarjev ? Na-
grada prvemu, ki pravilno reši: 
zavoj cigaret, če bo moški ali 
zavoj čokolade, če bo ženska. — 
J. Z. 

Odgovor bo objavljen 12. 

maja. 
O O O 

Jež ae mora odkupiti. 

Hej ti, Jež ježaati! Ali ne po-
znaš deset zapovedi? Ti si ae 
prištulil k naši kompaniji, ne 
da bi bil vprašal za pogoje. Mar 
misliš, da se brez "muje" pride 
k nam? Ako hočeš, da ti Krta-
čar, Krtačica, Bodeča roža 4 
Co. pokloni diplomo, moraš prej 
pravilno rešiti eledečo nalogo: 
Meaar je prodal 100 kož in do-
bil je aa nje $100. Vdovske ko-
že je prodal po $6, kravje p« $1 
in telečje po 10c. Koliko je bilo 
volovskih, kravjih in .telečjih 
kož? Torej požuri se, Jež mil-
wauški, da prvi pravilno rešiš. 
— Krta&r iz Acoete, Pa. 

o o e 

Ga že drži za vrat. 

Dragi K. T. B.! Naš "Nekdo" 
že odganja v št. 80 A. S. eum od 
sebe. Sedaj piše: "Pravijo, da 
hodi okoli pa bere cajtenge na 
račun drugih." Prej je pa v* 
vedel, kaj dela **M!ca", še celo 
je vedel, kako spi ponoči. Sedaj 
pa nič. Drugi pravijo! Ne uide* 
mi, strahopetec! — Fr. Žsgar. 

T. H., Ind. 

O O O 
Stara bolezen. 

Neki zlome* je vedno Um do-

li. Ako ni Herrin, je Mission»-

Pi. 
t o o 

Wilsen je tudi rekel. 

Coolidge pravi, da ne bo voj-
ne z Mehiko. To pomeni, ds bo 

M H L . • _ . 
K. T. B. 
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Politični pregled po Jugoslaviji 
IZSELNISKA ZAKONODAJA 

IN URADI V SHS. 

(IITUM Pr«iT«U.) 

Da bi se socialno zašč^ili in-
teresi emigracije — v kolikor je 
to mogoča pri obetoječem kapi-
talističnem druiabnen/ redu •»— 
bi bila potrebna obširna social-
no politična zakonodaja. Taka 
moderna socialna izselniška za-
konodaja bi morala: 

1. Urediti zavarovanje izael-
nikov za čas njihove brezposel-
nosti in potovanja v slučaju ne-
zgode in bolezni. 

2. Revnim izselnikom pre-
skrbeti brezplačno vožnjo in 
brezplačne potne liste. 

3. Potom uradov nuditi iz-
selnikom pravilne informacije o 
delavnih prilikah raznih dežel.' 

4. Stvoriti zveze z zavaro-
valnimi delavskimi ustanovami 
v starem in novem kraju. 

5. Subvencijonirati podporne 
in prosvetne organizacije med 
emigracijo, nuditi jim možnost 
širiti izobrazbo z dostavljanjem 
knjig v materinem jeziku. 

6. Zaščititi vloge emigrantev 

s posebnim zakonom. 

7. Podpirati atrokovne or-
ganizacije, ki se borijo za pra-
vilno zaposlitev in boljše delav-
ne pogoje emigrantov. 

Za vse te eminentno socialno 
koristne zadeve, pa vladajoča 
buržoazija nima niti amisla niti 
volje iz preje navedenih razlo-
gov. V SHS obstoja sicer zakon 
in pravilnik o izseljevanju. Po 
njih tvorijo izselniški urad 
sledeči organi: Izselniški od-
sek v ministrstvu za socialno 
politiko, izselniški komisarijat 
v Zagrebu in izselniški atašeji 
v New Yorku, Buenoa Airesu, 
in v Parizu. Po tem zakonu so 
glavne naloge izselniške službe: 
Policijske odredbe pri izseljeva-
nju, nadzorstvo pri prevozu iz 

f seljencev, organizacija prevoza 
ter vzdrževanje zvez med izse-
ljenci in domovino . . . / 

Tudi ta zelo pomanjkljivi, či-
sto policijski a ne aocialni zakon 
je večinoma v svojih malošte-
vilnih dobrih odredbah ostal na 
papirju. Tudi obstoja že od le 
ta 1923 birolkratični kompeten-
Čni spor med Zagrebom in Beo-
gradom, med izseljeniškim od-
.sekom pri ministerstvu in izsel-
niškim komisarijatom v Zagre-
bu, ki je po zakonu najvišja iz-
seljeniška oblast, kar pa mini-
strstvo noče -priznati. Kakor 
povsod vlada tudi v tej socialni 
instituciji, v kateri pa nima or-
ganizirano delavstvo kot edino 
zainteresiran faktor, niti bese-
<le, niti kontrole, seveda korup-
cija. 

Trije šefi emigracijske služ-
be so zaporedoma prešli v služ-
bo parobrodnih družb, ki so pre-
jele koncesije iz njihovih rok! 

Proračunska sredstva za iz-
selniške atašeje, od katerih je 
vsaj eden, oni v New Yorku vr-
šil svojo dolžnost še preko sred-
stev, s katerimi je razpolagal — 
«o /h prihodnje loto ukinjena. 
Zunanje., ministeratvo prepove-
duje direktno občevanje izselje-
nskih uradov a konzulati ter 
sploh namerava te urade odpra-
viti in prepustiti vse konzula-
rni. Znano je, da so konzula-
ti. ki jih preskrbuje s svojimi 
pristaši srbska vladajoča stran-
ki v inozemstvu nedelavni, aso-
cialni. Dočim morajo konzula-
ti «Irugih dežel sestavljati vsa-
p"» lelo tiskana poročila o vseh 
NK ialno-pplitičnih in gospodar-
j i h razmerah dežel, ni javnost 
10(1 SHS konzulatov dosedaj že 
hi'-e.«ar zvedela, razven poročil. 

ti konzulati nimajo sredstev 

Jugoslavija in Albanija. 

Napram Albaniji je srbaka 
buržoazija hotela izvajati impe-
rialistično politiko, čeprav je 
taka politika naravnost smešna 
z oziram na alabo razvito gospo-
darstvo v SHS. Te imperiali-
stične tendence napram Albani-
ji je radikalna vlada pokazala 
že leta 1913., ko je poslala eks-
pedicijsko armado v Albanijo 
ki je v krvi zadušila "Albanski 
upor". To politiko je prekras-
no osvetlil pokojni sodrug Tu 
cakovič v brošuri: Srbija in Al 
banija. 

V SHS državi je skoraj po 
milijona Albancev, ki so ,iom 
paktno naseljeni ob albansk 
meji. Tem Albancem bi mora 
la dati SHS država samoodloč 
bo in samoupravo, ki jo zahte-
va celo drugače reakcijonarna 
Versaljska pogodba za vse ra 
rodne manjšine. To <bi bi 
predpogoj za dobre odnošaje 
med Albanijo in Jugoslavijo. To-
da vladajoča buržoazija je po-
stopala ravno nasprotno. V teh 
albanskih okrajih vlada in u-
pravlja najslabši policijski re 
žim. Niti politične niti gospo-
darske, niti šolske in prosvetne 
samouprave. Celo agrarna re-
forma, ki je ustavno zapoveda-
na in zakonito določena še v teh 
krajih ne izvršuje. Ne samo to 
Vladajoča buržoazija je smatra 
la, da ^e mora vtikati v alban-
ske notranje zadeve. Ko je bi 
la v Albaniji na oblasti Fan No-
lijeva vlada, ki je predstavljala 
kmečko demokracijo, je naša 
buržoazija z denarjem, orožjem 
in vojaštvom podprla reakcio-
narnega avanturista Ahmed 
Zogu-pašo, ki je vzpostavil na-
silno diktaturo veleposestnikov 
v Albaniji a potem sklenil znani 
pakt z Italijo, po katerem je 
Albanija postala kolonija itali-
janskega fašizma. 

Sedaj celokupna javnost vidi 
katastrofalne posledice te reak-
cionarne politike, a Časopisje 
vladajočega razreda, da bi pri-
krilo svojo politiko, na dolgo in 
široko razlaga, kako ustvarja 
fašizem v Albaniji in Bolgariji 
bazo za vojne operacije na Bal-
kanu. To pa vse zato, da se 
narodu siplje peeek v oči, da ne 
bi videl pravega krivca vseh 
teh priprav — a to je — vlada-
joča stranka. 

za 

na 

P'»dporo potrebhim brerpo-
'im domačinom. Posli pa, ki 
»vezani a korupcijo sijajno 
'"••dujojo. Tako je do sedaj 
na koncesija za prevoz iz-
' nikov 23 družbam, ki imajo 
"»0 egentur in na stotine 

"tov. Ti agenti spravljejo 
" ljudi na vse strani sveta z 
niml obljubami. Naši emi-
nti umirajo brez dela in jela 
"inih krajih Južne Amerike 
a otokih. V«e to aamo žito. 
n« kdo pri poaredovanju ."za-
i pare" (zaaluii). 

Sprejem novega proračuna. 

S 1. aprilom je bil sprejet nov 
proračun, ki pa je prinesel 
mnogim le razočaranje. Do-
brot novega proračuna bo de-
ležno posebno tisto delavstvo in 
uradništvo, ki je z njim postav^ 
Ijeno na cesto. Prizadeti so po-
sebno železničarji, ki «o radite-
ga sklicali več protestnih sho-
dov po celi Sloveniji, na katerih 
so zahtevali, da se vse reduci-
rance sprejme zopet v službo in 
jih zaposli. — Zanimivo je po-
sebno to, da klerikalni člani ne 
protestirajo »proti redukcijam. 
Bodo pa zato drugi toliko bolj. 
Vsa umetnost se zdi našim vla-
stodržcem, v tem, da bo z re-
dukcijami delavstva vse oprav-
ljeno. Tistih par tisočakov, ki 
bodo prihranjeni na ta način 
pač ni bilo mogoče nikjer dru-
god iztisniti. Pri uredništvu 
pa je bila v večini slučajev re-
dukcija izvršena na ta način, da 
jih je čakal doma dekret, da za-
nje ni kredita. Tako je nek ja-
ven uradnik prišel z dela domov 
in že ga je čaikalo pdpustno pi-

io. Reduciralo pa ae je tako 
potrebne kakor nepotrebne mo-
či. Gleda ae pa le ponajveč na 
strankarsko pripadnost. Enako 
se dela tudi na drugih poljih. 
Nek list piše, da bodo n. pr. v 
Ljubljani v bodoče tako delali s 
tiatimi, ki bodo stanovali v 
mestnih hišah. Ako bodo na 
krmilu liberalci, bodo morali 
zračiti svoje stenice klerikalci, 
ako bodo pa ti na vodatvu, bodo 
pa zopet liberalne atenice pre-
zračene. Kaj ae hoče, je pač 
tako vpeljano . . . 

Jugoslovanski parlament 

je bil zadnje čase zelo priden. 
Po uatavi je moral biti prora-
čun aprejet s |. aprilom, kar se 
je tudi zgodilo. Po sprejetju 

so pa dobili poslanci za težko in 
utrudljivo ter dobro plačano de-
lo 3 tedne počitnic; vlada jih je 
hotela imeti še več, a del radi-
kalov se je uprl temu. In tako 
je morala obveljati beseda tl-
»tih, ki so za krajše počitnice. 
Sicer pa bi bil razdor, ki je itak 
že dosti velik med radikalci, lah-
ko narasel v še večjega in odne-
sel vlado. Vsekakor je videti, da 
bo Stjepan Radič zopet kmalu 
na vladi. Naši klerikalci pa ta-
krat pridejo zopet v neprijeten 
položaj. Sedaj so se jim kar 
redi državotvornost od ust, kaj 
bo pa potem, pa itak vemo. Ce 
bo le mogoče si bodo skušali ob-
držati svoje pozicije, dokler Ibo 
le šlo. 

Roparski napad v Strnftkem 
Borit u. Posestnik Janez Turk iz 
Znojil št. 8, je šel dne 12. aprila 
na sejem v St. Jernej. Potoma 
sta ga ob 6. zjutraj nenadoma 
napadla dva maakirana moška. 
Oddala sta najprej štiri strele 
iz samokresa, nato pa od Turka 
zahtevala z grožnjo smrti de-
nar. Preplašeni posestnik je iz-
ročil napadalcema listnico z 200 
Din glavno vsoto 12,000 Din, ki 
je bila namenjena za nakup 
volov, pa je utajil. Roparja se 
seveda s plenom nista zadovo-
ljila in sta hotela Turka pre-
iskati. K sreči ,pa se je med tem 
bližal neki avto, nakar sta na-
silneža pobegnila v bjižnji gozd 
in izginila. 

Umrli v Ljubljani: Rudolf 
Koleta, mizarski pomočnik, 44 
let; Anton Viršek, posestnikov 
sin, 16 let; Luka Pušnik, občin-
ski ubogi, 76 let; Elza Mikec 
privatna uradnica, 22 let; Franc 
Borštnar, posestnik, 24 let; 
Anton Fabiani, zasebnik, 73 let; 
Marta Pivk, šolska učenka, 15 
let; Marjeta Cernič, zasebnica, 
50 let; Marija Sajovic, zasebni-
ca, 72 let; Julijana Rupnik, žena 
višjega oficiiala , 48 let; Franc 
Gašperšič, delavec, 36; t. Stanko 
Bernik, šolski učenec, 14 let; 
Štefan Fajdiga, delavec, 87 let; 
s. Fabijana Terezija Petino, 
bolniška sestra* 69 let. 

m t o g v i f a 

RAZNE VESTI 
* i . 

SLOVENSKI DIJAK PREJEL 

NAGRADO. 

Iz s a j a m j š t ruske 
knjiitVRosti 

Vera Inber. Dva svetova. 

Napisal je najboljši esej v 
državi. 

St. Loula. M o. — Frank 2va-
nut, ki obiskuje zadnje leto 
McBridove srednje šole, je spi-
sal najboljši esej o predmetu 
Razmerje kemije k narodni 

obrambi" v državi Missourl. 
Priznana mu je bila nagrada 
$20 v zlatu. . 

Zvanut se je vdeležil tekme, 
ki jo je razpisalo Newyorško 
ameriško kemično društvo za 
vse Združene driave in po kate-
ri dobi Šest dijakov, ki so spi-
sali najboljše eseje, štipendijo I Ima tisto 

KONBC. 
IV. 

lzvošček Kosta Kontakis, ki 
ima edini v mestu voz na vzme-
ti, se je ustavil pred hišo. Pri 
peljal je goste. Najprej privle-
če is globin svoje kočije nezna-
no b)edo žensko (to nf Aglaja!) 
z otrokom v naročju. Nato sledi 
velik kovčeg, pa še manjši. 
Končno akoči z visoke stopnice 
Aglaja, prav taka, kakršna ja 
bila tisti dan, ko je občudovala 
kokosov oreh. Aglaja ima še 
vedno droben noa, oklčeii s tre-
mi pegicami različne velikosti. 

kostanjevo grivico 

IZ P f f l M R J A 

Zakon o priimkih. "Edinost" 
se bavi na uvodnem mestu z za-
konom o priimkih in izvaja: 
"Ako se postavimo na stališče, 
na katerem stojijo vse kultur-
ne države, da sta ime in priimek 
najnedotakljivejša zaaebna last 
nina posamezne osebe, s katero 
sme izključno ona sama razpo-
lagati in nihče drugi, niti ne 
država, potem je vsako tako 
spreminjanje priimkov v popol 
nem nasprotju z naziranjem 
vsega evropskega kulturnegš 
sveta. Nedotakljivost priimka 
igra v socijalnem življenju 
ogromno vlogo brez ozira na 
okoliščine pravnega značaja. 
Naravnost železna je konaerva-
tivnost, s katero se držijo dru-
žine pri pisanju svojih priimkov 
zastarelega in tudi nedomačega 
pravopisa . . . Edina metoda, ki 

dala zaaljivo gradivo za pro-
učevanje vprašanja, N bila ta, 
da oblast izda pozif, naj se 
javijo vse one družine, katere 
vedo, da jim je bil spremenjen 
prvotni italijanski priimek . . . 
Vlada bo imenovala poaebno ko-
misijo, da pregleda vse priimke 
v novih pokrajinah in potem ae 
določi njihova Italljanizacija pa 
za vse priimke aeveda in ne ta-
ko, kakor dc4oča zakon, da ae 
me dati pAotna italijanska 

Oblika pod bivšo vlado popače-
nim priimkom. Zakon ae glaai 
precej nodottno in rimaka vlada 
ga je atilizirala previdno, tako 
da se bo silno začudila, afco ji 
bodo kje na višjih mestih očitali 
talijanizacijo priimkov manj-

šin, češ: saj amo popravili aamo 
svoje italijanske priimke, kate-
re je izkvarila tista "Auatria 
maledetta". Kakšni prijatelji 
reanice so Italijani, nam priča 
dovolj tudi zadnja izjava nauč-
nega ministra v rimskem pen 
amentu, da fašistična vlada ne 
zadostuje raznarodovanje v Ju» 
ijski Krajini? 

"Pravfje. da ho vojna.** Po 
vaej Julijski Krajini ae je zad-
nje čase govorilo, da bo vojna. 
Po drlell so ae ljudje begali in 
oni, ki Imajo kaj prihrankov, ao 
hodili v posojilnice po svoj de-

harvardske univerze za štiri I kakor nekoč, pa tiste zUte oči, 
leta. Poleg že omenjenega pred- kakor cesarica Teodora v otro-
meta je Newyorftko amyrjško Lk|h jetih. * 
kemično društvo razpisalo šti- _ zdravo stric, — reče na-
pendije še za druge predmete. z n a u a Meda ( t o n j A g l a . 

Izid te splošne tekme bo priob- j H ! ) Ali me ne poznate, stric? 
čen v mesecu juniju. Aglaja sem. To pa Je moja 

Frank Žvanut je Član mladin- W o r k a i n u m o j s i n . E n H j s t 

skega oddelka S. N. P. J. | mesecev je star in ima ie tri 

zobe. 
KOTI Miza je pospravljena, Afana-

zij pometa aobo: vrti nietlo 
prav tako nerodno, kakor je 

Rantoul, III. — Lajtnant Ste-1 vrtel puško v dobi zelenih ka-
wart W.Towle je skočil iz leta- drov med revolucijo. Aglaja ra-
a, ko je njegovo letalo pričelo zodene stricu na kratko svoje 
goreti v visočini 1,800. Zagnal življenje v teku zadnjih tteh 
je pri padcu kot goreča ibaklja, let in opiše stanje zadružništva 

rašil si je iivljenje, ker je | v Tataraki republiki. Nato gre v 
skočil iz gorečega letala s 
močjo padavnice. 

PRI PADCU ZAGOREL 
I IAKUA. 

• 
HERG DOLI/O V A TOŽBA 

ODKLONJENA. 

Washington, D. C. - i Najviš-
je sodišče Diairikta Kolumbije 
je odklonilo< tožbo Grover C. 
Bergdolla za izplačilo $1,00,-
000, ki jih oskrbuje varuh za 
tujezemsko lastnino. 

po-1 svojo sobo, da pripravi mlačno 
kašo za sinčka. Adrijan ostane 
a hčerko avoje nečakinje. 

— No, dete moje, — prične 
— pa ae bova kaj pomenila. Ne 
vem niti, kako ti je Ime. 

— Maja aem. Ti si Adrijan 
Adrijanovič. To že vem. Rajie 
ti bom rakla kar dedek. 

— Prgv je tako,v dete f . 
Maja! Krasno «In globoko ime. 
To pomeni v starem indijskem 
jeziku: "sanje, privid".. Ce ni-
maš žepnega robca, dragica, na 
mojega. 

— Ne, moje ime ni od sanj. 
ni indijaka - beseda. 

Ruska je. Robec pa Imam, a za-
vila sem vanj meduzo. 

150 ur umetnega dihanja. 

Roanoke, Va. — Walter L. 
Boothe, star 18 let, si je pokva-
ril hrbtenico v avtomobilski ne-1 Prvi maj 
zgodi. Vsled tega je dobil para 
lizo pljuč in njegovp natumo di 
hanje je prenehalo Še zadnji te-| _ p r v| maj . . . Ah tako. Ko-
den. Skupina moških ga i » drži h j k o let pa Imaš, deklica? 
pri življenju z umetnim diha Sest let. Za tri leta sem 
njem, ki je do srede večera tra- mlajša od revolucije, zrastla p» 
jalo že 150 ur. Zdravniki nimajo||3üm o b e n e m t n j o . K o| l k o |ftt 

Brland, samec, obhaja "«rebrno 
poroko." 

Pariz, 28. apr. —. Aristlde 

pa imaš ti, dedek? 
— Enainšeatdeaet, — odvrne 

poslušno Adrijan Adrijanovič 

in vprašuje razdraženo: — Kdo »Pr- - j 
Briand, francoski zunanji mlal-Lj je* n e k | povedal tisto o revo-
ster, je še vedno samec. Kljub |U(.jjj7 
temu pravi, da praznuje danes _ Q č k | | ,m ( | f n k r M n a j | a 

srebrno poroko. "Preteklo J« 2&|tfk„. Malo bradico ima in ve vse. 
let, kar sem se oženil s politi 
ko," je rekel Briand. 

Ragvažavalci mleka dobili po-
višek. 

Chicago. — Unija razvaževal-
cev mleka je izvojevala $5 te-
denskega mezdnega poviška za 
vae avoje člane, ki so uposleni 
pri večjih mlekarskih družbah v 
Chicagu. Od 1. maja "bodo pre-
jemali $50 na teden. 

Ruakl duhoven obsojen na smrt. 

Moskva, 28. apr. — Župnik 
Boginslji, ki je na podlagi doka-
zov vodil četo vojakov v Kolča-

armadi pred šestimi letljpan, — ali imaš rada pravljice? 

Ali veš, kako se zove naš fan-
tek? Rem se zove. 

— To je lepo, — vzdlhne de-
dek in pobrska z veseljem v 
peči, še Romula morate, do-
biti. Upam, da ga nI dojila 
volkulja? 

— Ne, Imeli amo kozo, sta-
nujemo namreč izven mesta. 
Kaj pa pomeni Romul, dedek? 

— Kako U) misliš? * 
— No, iz kakih besed je to 

narejeno? Rem pomeni revolu-
cijo, elektrifikacijo, metarul . . . 
metalurgija. Kaj pa je Romul? 

— Maja, — de dedek ves obu-

glavami. |froze»p(i|a j« imela 
mater CeTero. IzvdUela je o 
hčerkini nearači in je odletela, 
da b| jo poiakala. . 

— Je-li imela letalo? vpraša 
Maja. 

— Ne. šla je kar peš. Noaila 
je plašč , ki je bil vea v zlatem 
klaaju. Ta plašč je imel moč, da 
je letel kakor oblaki. Koxga je 
razgrnila, je švignil blisk In pri-
čalo je deževati. Cvetke so bile 
vesele delja in so vse povedale. 
Cerera je pfišla na poti ca hčer-
ko v neko tujo deželo. Takrat 
so bili ljudje zaupljivi In ao jo 
brž popeljali v palačo. Ondi ao 
imeli pravkar veliko radoat. 
Kralj in kraljica ata dobila dol. 
go pričakovanega aina. Mati m\i 
je iakala pestunjo. Ponudila je 
službo Cereri. ki Je nanjo pri-
stala. a samo pod enim pogo-
jem . . . ( 

— Majinjka,— je vzkliknila 
v sosedni sobi Aglaja. — čas je. 
da pojdeš apat. Tudi jaz sem na 
moč trudna. Remek hudo sitna-
ri, ne vem, kaj mu Je; menda 
dobi četrti zob ali pa ae je pre-
hladi!. 

— Ne, ne —» prosi Maja — 
moram izvedt^J, pod kakšnim 
pogojem. — Se pet minut, kriti 
dedek v drugo aobo. Natan-
ko Čez pet minut ti jo pripeljem. 
No, tedaj . , , Pristala je pod po-
gojem, da se ne bo vmešaval 
nj,en posel z nasveti mi oče, ne 
mati, ne kak sorodnik. Hotela 
je Imeti popolnoma proato roke. 
Tako ae je tudi zgodilo. Cas je 
mineval. Deček Je že shodil. 
Bil je tako lep. zdrav (n vesel 
kakor noben drug otrok v vaej 
deželi. Nikoli ni bil bolan, nikoli 
se nI prehladil in se je smehljal 
še takrat, ko je doblVal zobe. 

— NI mogoče, — reče Maja. 

— Res je. Tedaj Je hotela 
kraljica mati videti, kakšna ču 
dežna aredatva ao ga naredila 
tako zdravega. 

— Šport, odgovori Maja, — 
oče prtvl , . • 

— Molči, Nekoč, pozno zve-
čer, ko ao val odšli spat, je ae 
zula kraljica'čevlje in pogleda 
la »kozi ključavnico v otroško 
•obo. Kaj J« videla? V sobi Je 
gorela peč. Kup premoga je fta 
rel kakor ognjeno zlato, -
prav tako kot ondi-le v naši 
peči. Cerepa Je stopila k peči, 
naravnala oglje In posadila nanj 
dečka kakor v peaek. 

— Joj l — se tiho zgrozi Maja. 
— Da. Ta pa Je udaril z roči-

cami po premogu in kreaal iskre. 
Potem al ja utaknll nožico v 
uata In ae naamehnil. Ko je vi-
dela kraljica aina v ognju, je 
zakričala. In v odgovor je obup-
no zaatokalo dete, ki Je občutilo 
bolečine. 

to? Tega ne razu-

kovi 
je bil te dni obsojen na smrt I Hočeš, da ti pove mkako prav-
pred sovjetskim sodiščem v No- Ijico ali morda kaj iz mitalogi 
vosibirsku. 

Ilol 

J«? 
— Kaj Je to mitologija? 

vpraša neumorna Maja. ttpet IJubavna tragedija v 
lywoodu. 

Ix>s Angeles, Cal. — V filmski I zelo, zelo stsre, zato pa so lepše 
koloniji Hollywood imajo nov|Htopi no bližje In vzemi vendar 

— Kako 
mem, dedek, 

— To Je bilo čarobno sred-
stvo. Ne pozabi, de je bila Ce-
rera boginja. Hotela je, da bi 
postal deček neranljiv junsk. 
Saj je i e dosegla, da nI čutil 
opeklip, Ali noben smrtnik nI 
sme tega vedeti. Mati Je vae po-
kvarila. 

~ Neranljiv Junak, —- ponav-
lja Maja aanjavo, — a m«M ja 
vse pok varila. Kaj Je to —. bo-
ginja? 

— Pat minut Je minilo, — na-
znani Aglaja in ae prikaže na 
vratih. 

w Zahtevam, da greš takoj 
spat. Pozno Je Že. Remek je tudi 
/.napel. Htrašno Je Izmučil. 

— Pojdiva, Maja, pojd)va, 

— 

V. 

Nevihta je minila. Od bliskov 
drhteči oblaki so se tkrili on-
stran neba in nad morjem se j« 
dvignil v zrak zadnji krajec 
lune. Mokri jasmlnovl grmiči »o 
bili poeuti a težkimi dišečimi 
dragulji. 

Stari Adrijan ae je vzleknil 
na turši divan, ki mu nadomešča 
posteljo. V peči lahno prasketa 
zadnji premog. V sobi s« širi 
«ko*j neaagrajeno okno lahak 
dim mesečine. Spanec prihaja 
vedno blUtje staremu divanu. 
Dotika ae blazin in aivih laa. 
Gospod Adrijan že sanja. Vidi 
rženo polje, ki je obenem tudi 
morje. Nad njim leta oblak, ki 
je plašč s perotmi. Nenadoma 
Švigne blisk, zadoni strašen 
grom in se razlega grozovit 
krik. Adrijan odpre oči. Pred 
pečjo drhti v beli, dolgi arajci 
Maja. obli ta a solzami liki jas-
min. Tik nje stoji Aglaja. ki Je 
še bolj bleda kakor po dnevu. 
Mali Rem kriči v materinem na-
ročju. Na vratih drgeta Afana-
zij v spodnjih hlačah. 

— Kaj, kaj je? — vpraša go-
spod Adrijan in skuša prevplti 
Koma. — Zakaj ste vsi tukaj? 
Afanazij, daj mi valerianove 
kapljice. Govorit« vandarl 

Val govore hkrati. 

— Bog ' a« usmili, ~ «tok« 
Afanazij in braka po atokl«ni-
cah. Sel aem po hodniku, d« bi 
•pogledal, ali aem zaklenil vrata. 
Opazil aem, Rog ae usmili, da 
vleče gospodična bratca in da 
J« čisto blazna. Oči JI šarijo. Gre 
naravno v pisarno. MoJ - Bogi 
Krenem «a njo, ona pa brž 
vtakne otročička v peč, kakor 
da bi bil poleno. Bog a« usmili I 

— Hpala aem, — ae Joka 
Aglaja kar slišim ropot. Od-
prem oči. Otroka nista v sobi. 
Ht«č«m ven in vidim «amo ko-
nec Maj in« arajo«. Pri tečem 
notri baš v trenutku, ko j« utak-
niia Rema . . . v ogpnj. Sreča Je, 
da J« v peči vae pogoralo, 8am 
pepel je oatal. Ročka. , • buba 
mojega fantka . . AJa tu ta nina, 
deček moj. Le čakaj, ti nič vred-
niča . , . 

Čakaj no« čakaj Aglaja, 

— jo prvkln« goapod Adrijan. 
— Nikar tako, Pogl«j kako 
drgata. 

— Hotela ««m, da bi bil ne-
ranljiv junak, Ihti Maja. — Pa 
) • zopet mati va« pokvarila, ka-
kor ta i« , krat. 

Val ao odšli. 
s 

Spi culo Rum, vas poaut a avl-
Io, Svitanje J« še oškvrnllo mor-
je In zvezde vsak trenutek botj 
blede. Ali goepod Adrijan n« 
more apatl. 

Sedi pri mizi (n piše v medli 
luči prijatelju peanlku v Pariz, 

"V«e ae je izpremenllo, — 
piše — celo otroci. Vsa, kar j« 
bilo dobro za na«, J« morilno za 
novo dem. In n«robe , , ." 

Prev«l dr. N. P. 

škandal. Igralka Sarah Kerrick 
je uatrelila «vojega aoproga, ki 
j« tudi Igralec. Haje je nekl| 
drugi Igralec zapleten v umor. 

nar. >ko je uradnik vprašal, za-
kaj da dvigajo vlog«, ao ljudje 
po vrati odgovarjali: "Pa aaj 
pravijo, da bo vojna I" Bedaj ae 
dopoveduje deželanom, da ne bo 
vojne, ali ker vidijo ljudje ved 
no več vojaštva in vedno sil-
nejše vojaške priprave In od-
redbe, jih je povsod mnogo, ki 
nočejo verjeti, da ni vojne ne-
varnoati. 
v V H uhlju je utonil devetletni 
atnček tovarniškega delavca Li-
puščeka iz Ajdovščine. Fantiček 
Je imel v rokah lapo pomas«o/o, 
ki mu j« padla na tla in ae «ko-
talil« v vodo. I)*č#»k je tekel z« 
njo in se uitptl. 

— To so tudi pravljice, t o d a reče gospod Adrijan In ae dvig-
ne. Kaj ava obljubila. 

— In Pro . . , pernica? Kaj pa 
je bilo ž njo? 

— Bom Jutri pripovedoval 
dalje, če te «anima. 

— Zanima m«. — Maja po« 

čaai korak« k vratom, Kretnje 

moj robec. 
Maj« neredi okrogle oči, pre 

bada ž njimi dedeka In pr«vljl-
ca ae prične. 

— Davno, davno Je bilo — 
prične dedek, — ko Je živela na "> JI nerodne, oči ao budno od-

avetu deklica Prozerplna. Bila 
je ofarljiv«. Nekoč Je z«blr«la 
s prijateljico tole cvetke. 

— Msrjetice? 
— Ne. Menda ao bile narcis«. 

Mamo bolj bele In dišeče, kakor ! 
sedanje. Sli «U naprej, cvet* 
pa Je bih vedno več. Kar rasle 
so pred njo. Prozerplna je izgu 
bil« prijateljico in je iU še d« 
Ije. Nenadoma ae je odprl« tem 
Ija in prikaz«J ae J« Pluton na 
vozu z ognjenimi konji. Imel 
j« pod zemljo avoje mogočn" 
kraljestvo. Pograbil je Proaer 
pino, kakor da bi bil« cvetka Iri 
zemlja se j« zaprl« n«d njunimi 

prte. Pred njo je mend« čudru 
peč. kraljevsko dete, l«t«Joč 
plašč v zlatem klasju. PotapIJ« 
se v vrtincu oevidnlh slik. Pri 
vratih «e u«Uvl. 

— Jutri boš povedsl konec, 
_ Seveda f 

— Zdaj p« povej aamo še eno: 
Ali je to re«nir« «II ne? 

Ktar in pameten človek brani 
laatn« otrošk« let«, p« Je od-
govoril deklici premeteno: v 

To J« pravljica, Maj«. Iz 
mitolpgije Je vzeta. Bilo je tako 
d«vno, d« ne ve nihče, ali ae je 
tako zgodilo ali ne. Hpavaj slad-
ko, deklica f 

NAROČNIKI POZOR! 
Znamenj« (March 81-1M7) po-

molil, da va« J» narol»!«« p » 
tekla U dan. P*» f t to Jt 
pravočasne, DA vam Uata M 
ustavimo. Ako Uata « • prejme-
ta, J« mogoč« vstavljen, lur wk 
bil pialan. Ak« Je val M pia-
fan la ga ao prejmeta, Jo • « f f š s 
vstavljen valed aopalBOfl pa-
stora, pišite nam Ipptf te i ki 
navodil« atari hi noti 

Nail 

kl, pri katerih 
št veni tajniki la d rv* —rtl iol 

I W H r V H b 

Naročnin« «a cat« M « Jo ( M 0 
In ta pel letapa OLM. O n i 
S* f§§ J» dopliéfcjo MM ptl Itil 

Za meet« Chicago to O toN 
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Oscar Wilde: 

Strah is Cmtervillske« 
gradu 

C \'<J. 
(Delj«.) 

V Milni zmeAnjavi, ki je v teh 
okoliščinah prerazumljiv*, je 
planil proti stopnjicam, ampak 
tu ga je čakal Washington Otis 
z veliko vrtno brizgalko,; z obeh 
ntrani od sovražnikov obdan je 
izginil v železni peči, ki k zreči 
ni bila zakurjena, in je splezal 
po samih kaminih in dimnikih, 
da se je vrnil v svojo sobo ves 
zamazan in obupan. 

(»slej ga niso več videli na 
nočnih pohodih. Dvojčka sta 
prežala ob raznih prilikah manj 
In sta vsako noč potresla hodni-
ke z orehovimi lupinami, na ve-
liko jezo stariev in poslov, am-
pak izdalo ni nič. Jasno je bilo, 
da so bila njegova čutila preveč 
razžaljena in da mu niso dopu-
ščala nadaljnih nastopov. Go-
spod Otis je dokončal svoje ve-
liko delo o zgodovini demokrat-
ske stranke, ki mu je dalo posla 
mnogo let,' gospa Otisova pa je 
priredila čudovito tombolo na 
presenečenje vse okolice. Dfeč-
ki so igrali poker in druge ame-

rikanske narodne igre in Virgi 
nija je jezdarila na svojem po-1 
ni ju v spremstvu vojvode Che-
shira, ki je priAel, da preživi po-
slednje dni svojih počitnic na 
Cantervillskem gradu. Splošno 
so mislili, da je strah odšel, in 

natančno poročilo vseh oko!no-
ti ti je v tretjem zvezku spomi-
nov lorda Tailla na princregen-
ta in njegove prijatelje. Duh je 
bil zelo vnet, da pokate svoj 
vpliv na Stiltone, s katerimi je 

| bil pravzaprav v daljnem sorod-
stvu. Njegova sestrina je bila 
namreč v drugem zakonu poro-
čena z de Bulkepem, od katere-

kakor je splošno znano, iz-

go.pod Oti« je pmal o .tv.ri lor-Vâj.jovojvode Cheshire .voj 

du OaterviUu. ki Je v „vojem r<M'- Z«teg.de j « je pr.pr.v-

odgovoru izrazil veliko veselje 
nad to novico in sporočil častiti 
soprogi ministrovi svoje naj-
lepše želje. 
v Ampak rodbina Otisova se je 
motila, kajti strah je še vedno 

j al, da ae malemu oboževalcu 
Vlrginije prikaže kot "Vampir-
ski menih ali brezkrvni bene-
diktine^"; ta vloga je bila tako 
strašna, da je stara ladi Star-
tup, ko ga je zagledala v straš-

bival v gradu in četudi bi ga n* n^oletnf noči leta 1764 za-
skoro lahko imenovali invalida, 
ga vendar ni l>ilp volja, da bi se 
udal v usodo, tem manj, odkar 
jč čul, da je med gosti mladi voj-
voda Cheshire, katerega stari 
stric lord Francis Stilton je sta-
vil s kolonelom Carburyjem sto 
gvinej, da bo kockal s canter-
vUlskim strahom. Naslednjega 
jutra sp ga našli na tleh igral-
nice vsega mrtvoudnega, in če-
tudi je dosegel visoko starost, 
ni vse svoje žive dni več druge-
ga govoril kot double six. Sto-
rija je bila svoj čas splošno zna-
na, četudi so jo iz spoštovanja 
do čutil obeh visokoplemenit-
nih rodbin prikrivali. Ampak 

gnala kosti in mozeg pretresa-
joč krik. Tri dni pozneje je u-
mrla; prej je še razdedinila 
Canterville, ki so bili njeni naj-
bližji sorodniki, in zapustila ves 
denar svojemu londonskemu le-
karnarju. Amffek poslednji hip 
mu je tftrah pred dvojčki zabra-
nil, da bi zapustil svojo sobo, in 
mladi vojvoda je spal v miru 
pod velikim, lepo okrašenim 
baldahinom v kraljevski spalni-
in sanjal o Virginiji. 

• V. . 

Nekaj dni pozneje sta Virgi-
nlja in njen kavalir jezdarila 
po broklejskih travnikih. »Pri 
skoku čez seč <si je raztrgala 

MABK TWAIN: 

MAU KLATEŽ 
TOM SAWYER 

Poslovenil I. Mulaček. 

(Dalje.) 

"Kdo se pa zmeni za to?" Je rekel Tom. 
"Nihče se ne zmeni zate. Pojdi domov, da le ti 
bodo smejali. Oj, lep morski razbojnik. Huck 
in jaz nisva nikakršna kričava otročička. Mi-
dva ostaneva, kajneda, Huck? Naj gre, če ho-
če. Mislim, da bova izhajala tudi brez njega, 
ne?" — 

Tom pa je bil navzlic temu nemiren in 
razburjen, opazujoč Jova, ki se je otožno obla-
čil. Poparilo ga Je, ko je videl 'kako resno opa-
zuje Huck Jovove priprave in molči tako usode-
polno. Kmalu nato je začel Joe brez vsakega 
slovesa bresti proti illinoiškemu bregu, Tomu 
je začelo upadati srce. Pogledal je na Hucka. 
Huck ni mogel prenesti pogleda in je povesil 
oči. Nato pa je reke): 

"Tudi jaz bi šel rad, Tom, res je samotno 
in sedaj bo še huje. Pojdiva ie midva," 

"Jaz ne grem; pojdita oba, če hočeta. Jaz 
ostanem." 

"Tom, jaz bi raje šel." 
"No, pojdi — kdo ti pa brani?" 
Huck je začel pobirati svojo raztreseno 

obleko in rekel: 1 

"Tom, želel bi, da bi šel tudi ti domov. No, 
premiali si. Ko prideva do breĵ a, te počakava." 

"No vesta, potem bosta pa presneto dol-
go čakala." 

Huck je žalosten odšel, Tom pa je zrl za 
njim in neko močno požel Jenje je tiščalo njego-
vo srce. da bi opustil svoj ponos in tudi šel. li-
pa! je, da se dečki ustavita, ali bredla sta po-
časi naprej. Tom se je naenkrat zavedel, da je 
postalo zelo samotno in tilvo. Poslednjikrat se 
je spoprijel s svojim ponosom, nato pa jo je 
udri za tovarišema in vpil: 

"Caksjta! Oakajta! Nekaj vama moram 
povedati," 

Takoj sta se ustavila in se obrnila. Ko ju 
je dohitel, jima Je začel pripovedovati svojo 
skrivnost; izprva sta ga žalostno posluAala, ko 
pa sta naposled s)M>zuala, kam je meril, sta mu 
začela glasno pritrjevati, češ, da je imenitno, 
in da ne bi bila odšla, če bi jima bil že |H>prej 
iMtveilal. Tom se je verjetno opravičil; njegov 
pravi vzrok pa je bil ta. diese je bal, da jih ne 
bi zadržasala niti ta skrivnost pom-bno dolgo 
pri njem, in jo je hotel imeti v rezervi kot 
zadnji pripomoček. 

Dečlg 00 se veselo vrnili in zopet radostno 
lotili svojih iger in ves čas govorili o velikan-
skem Tomovem načrtu in občudovali njegovo 
genijalnost. Po okusnem kosilu, obstoječem Iz 

> jajec in rib,- se jtv izrn/il Tom, da bi se rad ns-
učil kaditi. Joe se je oprijel te misli in dejal, 
da bi tudi on rad poskusil. Takoj je naredil 
Huik pipe in jih nabasal. Ta dva novima ni-
sta doslej kadila drugega kot smodke Iz trino-
ga listja, kar pa *e nikakor ni smatralo za 
mo*ko. 

Polegli so po tleh, se uprli na komolce in 
žareli opre/no in z malim zaupanjem puhati. 
Dim je imel neprijeten okus, jih silil k pokaš-
ljevanju. pa Tom je rekel: 

"No, to je prava igrača! Ce bi bil vedel, da 
ni hujšega, bi se bil že naučil." 

"Jaz tudi." je rekel Joe. "To ni čisto nič." 
"Vesta, marnikdaj sem rfletlal ljudi, ki so 

- kndili. in *«*m si mislil sam tiri srbi: No, rad bi 
tudi ja/ znal kaditi; ali nikoli mi ni prišlo na 
misel.'<da bi mogel," je rekel Tom, "Tako je 
vedno z menoj, ali ni r«»s. Huck? Na ta način al 
m»- »e dostikrat *HU1 govoriti, ali ne, ltuck* 
lluck naj ¡po\». {f nI'res." 

- "Res, mnogokrat," je odgovoril Huck. * 

"Da, res," je rekel Tom, "oh, sto in sto-
krat. Enkrat tam doli pri klavnici. Ali se sp<*. 
minjaš, Huck? Bob Tanner je bil zraven, in 
Millerjev Johnny in Thatcherjev Jeff, ko sem 
rekel. Ali se spominjaš, Hucjk, da sem to re-
kel?"— 

"Da, tako je," je dejal Huck. "To je bilo 
tisti dan, ko sem izgubil belo frnikiilo — ne, 
en dan poprej." 

"Vidiš, saj sam ti povedal," je dejal Tom. 
"Huck se dobro spominja," 

"Tako pravim, da bi lahko kadil cel dan 
tole pipo," je rekel Joe. "Meni ni prav nič 
slabo." 

"Niti meni," je odgovoril Tom.' "Jaz bi 
lahko kadil cel dan, stavim pa, da bi Thatcher-
jev Jeff ne mogel." 

"Thatcherjev Jeff t Oh, ta bi se že po dveh 
dimih zvrnil po tleh. Le dajta mu enkrat po-» 
skusiti; bo videl!" 

"Stavim, da bi ß*. in Millerjev Johnny — 
rad bi videl Millerjevega Johnnyja, ko bi jo 
vzel enkrat v roke." • 

"Ho, in jaz!" se jo oglasil Joe. "Tudi jaz 
stavim, da bi Millerjev Johnny nikakor ne njo-
gel prenesti tega. Ce bi pipo le malo povohal, 
pa bi bilo po nJem." 

• "Prav res, Joe. Slišita — rad bi, da bi nas 
sedaj-le videli fantje." 

"Jaz tudi 1"' 
"Vesta kaj, fanta, nikari nikomur ne zi-

nita o tem, In nekega dne, ko bodo stali okoli 
nas, pristopim in porečem: 'Joe, imaš pipo? 
Rad bi malo kadil.' Ti pa odvrneš malomarno, 
kakor da bi to nič ne bilo, ti porečeš: 'Da. I-
mam svojo staro pipo in še eno, ali moj'tobak 
ni posebno dober;' In jaz rečem na to: 'O, sa-
mo če je dovolj močan, potem je v redu.' In 
nato izvlečeta svoji pipi iz žepa in jih čiato 
mirno prižgemo. To bodo gledali!" 

"Presneto, to bo imenitno, Tom; rad bi, da 
bi se že sedaj-le zgodilo!" 

"Jaz tUdI t In kadar jim povemo, da smo 
se naučili, ko smo se AB morske razbojnike, to 
jim bo žal. da niso bili z nami T 

"Jim bo, Jim bol Jaz celo stavim, da jim 
bo!" ^ # 

In tako ja tekel pogovor; kmalu pa so po-
stali manj vneti in bolj malobesednl. Tišina je 
postajala vedno večja, pljuvanje pa je čudovito 
naraščalo. V s a k a luknjica v koži njihovih ust 
je postala curljajoč vrelec in mogli so komaj 
dovolj hitro prazniti kleti pod avojimi jeziki, 
da »o preprečili l>ovodenj; navzlic vaem napo-
rom so se vseeno primerile male preplave gor 
po grlu In nenadno davljenje ae je vsak Čas po-
javljalo. Oba dečka sta bila zelo slaba in bleda. 
Jovu je zdrknila piim izmed oslabljenih prstov. 
Tomova ji je sledila. Oba vrele asta mogoč-
no delovala in obe sesalki sta praznili z vso 
močjo in naporom. Joe se je slabotno oglasil: 

"Izgubil sem svoj nož. Mislim, da bi bilo 
dobro, če bi ga šel iskat." 

Tom je odgovoril s tresočimi ustnicami 
počasi: 

"Grem ti pomagat. TI greš na ono atran, 
Jaz (»a naokoli proti studencu. Tebi ni treb» ho-
di z nama, Huck — ga bova te sama našla." 

Tako se jo Huck topet v sedel in čakal ce-
lo uro. Ker mu je postalo dolgočaano. j« šal 
iskat svojih tovarišev. Našel ju je v gozdu da-
leč narazen; oba sta bila zelo bleda in sta trdno 
apaJa. Nekaj pa mu je pričalo, da ata ae Iznebi-
la nadlog, če sta jih imels. 

Tisti večer nista bila pri večerji nič kaj 
zgovorna, pač pa sta gledala zeto prtnifno; In 
ko je pripravil Hurk po večerji svojo pipo in 
hotel nabasati tudi njuni, sta dejala, da ae nič 
kaj dobro ne počutita, češ, da Jima fekaj od 
kosila ni dobro storilo. 

jahalno obleko tako grdo, da 
je šla ob povratku pri stran-
skem vhodu v grad, da je ne bi 
nihče opazil. Ko je hitela mi-
mo gobelinake sobe, so bile duri 
priprte; menila je, da v sobi ši-
va hišna njene mame, pa je po-
kukala noter, da bi ji «adils ob-
leko. . Ampak na svoje veliko 
preaenafcenje je v sobi opazila 
cantervillskega strahu. Sedel je 
pri oknu in gledal, kako je oble-
delo zlato polagoma padalo z za-
rumenelega drevja in kako je 
rdeče liatje divje plesalo po dre-
voredu. Z roko je podpiral gla-
vo In vsa pozitura je Izražala 
najhujšo potrtost. Take pobit 
je bil in zapuščen,, da je malo 
Virginijo, ki je hotela v svojo 
sobo, prevzelo sočutje in da je 
mislila, kako bi ga potolažila. 
Tako tiho je prišla in tako glo-
boka je /bila njegova otožnost, 
da je ni niti opazil, dokler ga ni 
ogovorila. 

"Močno se mi slffilite," je de-
jala, "ampak moji bratje se vr-
nejo jutri v Eton in če se boste 
lepo vedli, vas ne bo nihče nad-
legoval." 

"Bedasto je zahtevati od me-
ne lepega Vedenja," je odgovo-
ril in strmel v lepo deklico, ki se 
ga je upala ogovoriti. "Prav be-
dasto je. S svojimi verigami 
moram jožljati in skozi ključav-
nici tuliti in po noči sprehajati 
se; in to, pomnite, je moj edinj 
življenjski poklic." 

"To ni življenjski poklic, in 
sami veste prav dobro, da 
ste bili neuljudni. Umney nam 
je pravila, tedaj Jco smo prišli, 
da ste umorili svojo ženo." 

"Priznam," je dejal duh klju-
bovalno, "ampak to je družin 
ska zadeva in nikomur nič 
mar." 

"Ampak umor je krivičen," 
je dajala Virginija, ki je raz-
odevala včasih sladko puritan-
sko resnobo, dedščino po kakem 
novoangleškem predniku. 

"Eh,".strogost abstraktne eti-
ke sovraiip. Moja žena je bila 
zelo preprosta, nikoli ni pošte-
no poškrobila mojih oborkov in 
tudi v kuhinji ni bila za nič. Ne-
koč sem y Hogley Woodu ustre-
lil kozla,,lepo jelenče, in veste, 
kakšen je,prišel na mizo? Pa 
pustimo to, kar je za nami. Mi-
slim pa, da nj bilo lepo od vaših 
bratov, <ty so me izstradali do 
smrti, četjjdi sem jo ubil." 

"Do smtfi izstradali? Oh, go-
spod duh,i,pardon, sir Simon, ali 
ste lačni?, V torbi imam send-
vič, če izvolite?" 

"Zahvalim, sedaj ne jem ni-
koli, ampak lopo je od vas in 
mnogo prijaznejši ste nego o-
stala vafta sirova, prostaška, ne-
spodobna familija." 

(Dalje prihodnjič.) 

Walter Halse: -p 

K A V A L I R 

(Dal* 

V kotu kabareta , "Cheval 
noir" je dremal natakar. Rad bi 
že šel domov, toda očividno se 
edinemu gostu, ki je počastil lo-
kal v tako pozni uri a svojim 
prihodom, ni nič mudilo. Naiil 
si je kozarec vina in ga je držal 
proti motni luči svetiljke, da je 
rdeča tekočina žarela kot kri. 

Nosil je pgoljeno suknjo. 
Njegova roka, s katero si je 
gladil sivkasto brado, je bila ro-
ka umetnika in v njegovih očeh 
je žarel ogeAj, ki ga je vpliv vi-
na morda še povečal. "Sedajle 
bi bil zopet lahko za trenutek 
srečen," je dejal sam pri sebi in 
prižgal cigareto, "le škoda, da 
je treba vsak trenutek areče 
tako drago plačati . . . Cez ne-
kaj minut bodo govorili: Grof 
de Saint-Meran je bil aretiran, 
ker ni mogel plačati zapitke. 
Imel ni namreč niti v ficka 
žepu In natakar, ki ga ni poznal, 
mu tudi najbrže ne bi krediti-
ral. "Dragi moj," Je grof še na 
dalje govoril sam s seboj, "brez 
olepševanja — ti si postal, ka-
kor pravijo v običajnem življe-
nja — lttmp." 

To Jo tudi bil. Njegovo živ« 
I jen je nI bilo nič kaj posebnega. 
U Žensk ne bi bilo treba. Oženil 
ae nI, ker Je previsoko cenil pro-
ctoftt. Toda viteško arce je ka 
zal proti vsakomur, ki ga je are-
Čal na avoji ¿Ivljenskl poti. To 
mu Je bilo v krvi, to je bila nje-
gova drdAčina. 2e o prednikih, 
ki so Ali pod Hofumirom Bouil-

onaklm v Sveto deželo, priča 
družinska kronika, da niso bili 
brez te kreposti. In dalje: Go-
spod Armand. To je bil pravi 
kavalir! O priliki september-
skih moritev je zamenjal v Sal-
petieri z gospo de Falingot ob-
leko in pogumni mladenič dek-
liškega obraza, a hrabrega, mo-
škega sroa je stopil na morišče, 
med tem, ko je njegova dama 
po tej prevari ušla mojstru 
Samsonu. Da, to je bil pravi ple-
mič, ta Armand! "Gaston, ti si 
tak kakor Armand," mu je če-
sto rekla mamica, "ti imaš nje-
gove krepoati, a tudi njegove 
napake." In pri tem je uprla 
vanj svoje oči in ga je pogleda-
la tako milo, kakor more le ma-
ti. Grof je mislil dalje. Kako je 

Nizzi pomagal neki ženski z 
večjo vsoto denarja, dasi je ve-
del, da ga vara v ljubezni in 
igri. Komaj da mu je ostalo ¿e 
toliko, da je mqgel plačati ho-
telske račune. In če ne .bi bil 
pozneje odkril svojega talenta 
ca časnikarja, bi bil podlegel v 
borbi z življenjem. Kajti njego-
va dediščina je bila že zdavnaj 
zapravljena in lepih žensk je 
bilo toliko . . .! Toda tudi časni-
karski talent ga ni mogel oču-
vati propadanja. Vedno je sa-
njal o prošlosti in včasi je na-
pisal kak podlistek izza časa ve-
like revolucije, ko je živel oni 
Armand dika in ponos rodu de 
Saint-Meran. Slabo življenje je 
bilo to, a vendar svojega polo-
žaja ni mogel izboljšati. Pričel 
se je dolžiti in se, je zakopaval 
v dolgove, dokler mu je sploh še 
kdo hotel kaj posoditi. Prodali 
so mu vse, kar ja bilo vrednega, 
komaj da so mu pustili obleko. 

S čim naj plača sedaj svoj za-
pitek? Kaj naj pusti v gostilni 
namesto denarja. Jn natakar, k 
ga spet nezaupno gleda, ga ne 
pozna. 

Glasen krik z ulice je prekini 
njegove 'misli. 2#nska je klicala 
na pdboč. Ponovnemu kriku je 
sledilo robantenje moža. Nata-
kar je skočil pokonci in pohite 

vratom, ki jih jte pustil odpr-
ta. Grof se jé smehljal. Sedaj 
je bila pot prosta, njegovega 
upnika ni bilo nikjer. Že jç ho-
tel skrivaj zapustiti lokal in po-
hiteti proti svojemu stanova-
nju. Tedaj je spet začul žensko 
ki je klicala v veliki sili na po-
moč, in se je obrnil v nasprotno 
smer, odkoder je slišal klice. 

2e prvi pogled mu je povedal 
za kaj gre. Dedec surovega 
živinskega obraza,"ki ga je pre-
vzela pijača, je tepel dekle, 
je omahnilo ob cestni kamen. 

"Res nisem . več zaslužila 
Ferdinand," je jadikovaia nes 
rečnica, katere zasolzeni, od to-
ge razjedeni obraz je Še vedno 
kazal sledove nekdanje lepote. 

"Lažeš, vlačuga," je vpil po 
divjani mož in znova začel tep-
sti brezmočno žensko. 

Grof se ni več menil za pata 
karja, ki je od daleč gledal to 
sliko človeškega prekletstva 
Videl je le prestrašeni ženski o-
braz. 

"Pustite damo," je vzklikn 
in se zagnal proti orjaškemu 
mučilen, da ga je za : trenute 
odvrnil od žrtve. 

"Damo?" se je ta zakrohota' 
"to vlačugo! Pazite se, gospod 
jaz se ne šalim." Pri tem je se 
gel v žep. Grof ni pazil na to 
Videl je le proseče, vanj uprte 
oči in pripravil roke za udarec 
Tedaj je pijanec, ki ga je ta ne 
pričakovana odločnoet čisto pri 
pravila ob razuift, sunil in not 
se je zasadil v grofove prsi. 

"Moj Bog," je jeknll zadeti 
in se zgrudil na tla. • 

"Prekleto! Policija?" je za 
vpil zločinec in zbežal. 

Iz grofovih prsi je privrela 
kri. Zaprl je oči. V predsmrt-
nih blodnjah je čul. kako je de-
jalo dekle: "Rekd je: Moje 
dama. on, ljubi, dobri . . — 
In pri tem je jokala in ni pre-
stala poljubljati njegove roke. 

Tedaj jo je pogledal umira 
joči s pogledom polnim občudo-
vanja. Nato je zatianil zadnji 
potomec rodu de Saint-Meran 
svoje oči za vedno. Saj je bil 
kavalir. (Prevel B. R.) 

Leopoldov a priležnica pride v 
Ameriko. 

Pariz, 28. apr. — Baronica de 
Vaughan, priležnica pokojnega 
-belgijskega kralja Leopolda, ka^ 
tero je kardinal Mercier poročil 
s kraljem, ko je ta ležal na smrt-
ni postelji, se odpravlja v Ame-
riko, kjer upa dobiti bogatega 
moža. Leopold j i je zapustil pet 
milijonov frankov in poleg tega 
osem milijonov za njena dva o-
troka, toda baronica je vse po-
gnala v Monte Carlu. Zdaj pravi, 
da Amerika je de njeno edino u-
panje. % 

NA PRODAJ JE 

Dobro idoča trgovina GROCE-
RIJA in MESNICA v sredini 
šlovenske naselbine v Chicagu. 
Prodam vsled nezmožnosti slo-
venskega jezika. Stanarina, 
rent zelo nizka. Za ceno ih dru-
ge podrobnosti pokličite po Te-
efonu "C AN AL 6772". (Adv.) 

SEST m PREKO OCEANA 
NajkmJIa to u j M J «coda« pot u ^ 

V«nie *am ifiMiwOl »«mikih-
FRANCE 30. aprila; 21. m*,a 

PAius ' w m ^ ^ ^ ^ ^ m 

NaJkraJA« pot po i«letnici. Viakrfo j, 
» poMbni kabini s v »»m i modernim 
udobnoati. — Pija«a in alavn» /rBn. 
maka kuhinja. Iircdno p i tke fent 
ZajMBiHa al praater ta prvo „„j, 

ILE de FRANCE 2.Julija '27 
Vpratajte katarasakoH poobl.i^nen 

avant* aU nUENCH LINE 

I— M. Pa—kani at.. Ckicag«. iu. 

Ali ste la naročili Prosveto aH 
Mladinski list svojemu prijaU. 
Ijn sli sorodniku v domovino? 
To je edini dar trajne vrednosti, 
ki ga sa mal denar lahko počij* 
te svojcem • domovino. 

GARAŽE 
poletne koče, zapiranje 

verand in por Če v 

Vaa popravila ae prevzamejo 

po pogodbi aU na dnevno plačo. 

In vsa v to stroko spadajoča 

dela, postavljamo zidane ali le-

sene na vaši Mloti" stavbišču. 

Zagotavljamo prvovrstno gradivo, kakor tudi vešče delo.—Plačljivo 

po dogovoru tudi na lahke obroke.—Upoštevajte solidno delo in točno po-

strežbo in dovolite narediti vam proračun načrtov sa zboljšanje vašega 

doma. 

S C H M I D T & P R A H 
• Contractors & Builders 

2432 W. Monroe Streets Chicago, IU. 
Kličite Telefon "Seeley 3972." 

MATUA SKENDER 
JAVNI NOTAR 

^—-, , — — aa AsMriko ia atari kraj .;..,.. , . 

1122 E. Ohio St. Telefon CEDAS MTS N. S. Pittsburgh, Pa. 
Isdohije pooblastila, kupna pogodbe, pobotnice, op^ke in vse drucs 

„v notarsko stroko spadajoče spise. 
Pišite, telefonirajte, ali pridite osebno. 

Ali ste že začeli 
agitacijo sa (DNEVNIK PROSVETO? Kampanja je sedaj v pol-
nem teku in prvi uspehi so sa ie pokazali. Na bodita vi zadnji i 
priglašen jem v to kampanjo. Pričnite takoj! Pridobite svojega 
znanca in prijatelja, da ** takoj naroči na Prosveto. Čaka m 
lepa nagrada, «e pošljete dve ali vet obnovljenih naročnin; ali pi 
vssj eno novo. . 

Brez odbita provizije ste za enega novega naročnika za pol 
leta upravičeni do knjige "JIMMY HIGGINS," vredna $1; za celo-
letno naročnino dobita "SLOVENSgO-ANGLEdKO SLOVNICO", 
vredno 92, al) pa druga knjige iz založbe "Književne matice" T 
vrednosti $2. • ' ' < 

Za dva celoletni naročnini dobite lepo in debelo knjigo "AME-
RIŠKI SLOVENCI", vredno $5, ali pa druge knjige v vrednosti t*. 

Val bratje in sestre a N. P. takoj na delo za nove nart* 
nikel Zlasti pa dopisniki, ki pišeta, kako priljubljena vam ji 
Prosvets. de z agitacijo dokalite, da vam je res priljubljena ii 
da delate za njeno razširjenja. 

Naročnina ja za celo leto $5, za pol lata $2.50; za Chlcago ii 
Cicero celoletno $6.50, za Evropo $8. 

IZPOLNITE IN IZBKŽm TA KUPON. 

PROBVETA, 2657 So. Lawndale Ave., Chicago, minois. . 

Priloženo dobite naročnino 9 sa katero pošljite Pmsveto: 

Ime . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
« 

Naslov . . . . . . . . . . . . . . . ¿ i . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • • • • • • • • • 

Ime . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . » . . . v . » I * - " * * 
» , 

Naslov . . . . . . . . . . . . » k . . . . . . . . . . . . . . . . . f . . . . . . . . » • # . . . . 

Ime $..«•• 

Naslov . . . . . . . . i . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . •••»»•••••' 

AH l»li« «mati pravilne pèaati la 
tttatl elevanake? Narofl al'"Slove*-
•ke-engMke alavako". katar« la 
dala ta Haa aa weds J Kejllevaa 
matice S. N. P. J. 

KNJIŽEVNA M U C A S. H. P. J. 
Ima v zalogi aledače knjige: 

AMERIŠKI SLOVENCI—izvrstna krasna knjiga, obsega 
682 strani, trdo vezana, vredna svoje cene, stane..$5.00 

Slotenako-Angleška Slovnica—zelo poučna in lahko raz-
ami j Iva knjiga za učenje angleščine, s dodatkom raznih 

koristnih informacij, atane samo...... $2* 

Zakon Blogenezije—tolmači naravne zakone in fploSni 
razvoj, knjiga iz katere zamorete črpati mnogo naukov 
sa telesno in duševno dobro............ 

.$1.50 
Pater Matavcntnra—V Kabaretu—zanimiva povest iz živ-

ljenja ameriških frančiškanov, in došivljaji rojaka, iz-
vrstno spopolnjena i slikami 

Zajedalci—resnična povest in prava ilustracija doslej skri-
tega dela iivljenja slovenskih delavcev • Ameriki..$1-75 

Jimmle Higgins—krasna povest, U jo je spisal sloviti 
ameriški pisatelj Upton Sinclair, poelovanfl pa Ivan 
Molek 

• 
.41.00 

Zapisnik 8. redne konvencija 8. N. P. J n 252 strani mehko 
vezana, stane aamo.~.~..~. 

"Hrbtenica"—drama v treh dejanjih s protogum fn epi-
logom—mehko vezana, stane aamo — * 5 c 

"Informator"—knjižica 
S vsemi potrebnimi podatki o 

& N. P. J.—zelo priporočljiva ss Člane—stane saao..20c 

Pišite panje aa: 

KNJIŽEVNA MATICA 8. N* P, J. 

HS7 Sa. Lawn4ale A ve, Chleaca» AL 


